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CLANOK 1.

1.1.

1.2
1.2.1.

12,

1.23.

124

VSEOBECNE USTANOVENIA

Zoznam skratiek

EU Eurdpska (iniz

FM EHP Financny mechanizmus
Eurépskeho hospodarskeho
priestoru 2014- 2021

MZV NK Ministerstvo zahranicnych vecf
Norskeho kréfovstva

NFM Nérsky finanény mechanizmus
2014 - 2021

NKB Nérodny kontaktny bod

SR Slovenska republika

UFm1 Urad pre finantny
mechanizmus

VFM Vybor pre finanény
mechanizmus Eurépskeho
hospodérskeho priestoru

Vykiad pojmov

Administrativna finanénd kontrolg — postup
podla zikona €& 357/2015 7. 2. o finanénej
kontrole  aaudite  aozmene a doplneni
niektorych  zdkonov v znenf neskorsich
predpisov, ktorym Spravca programu overuje
najma opravnenost vydavkov, pokrok v realizdcii
Projektu 2 spravnost a kompletnost  sprav.
Vykondva sa na ziklade dokumentécie
predlofenej Prijfmatefom.

Aktivity projektu — konkrétne ucelené ¢innosti,
prostrednictvom ktorych sa dosahuji Vysledky
projektu. Aktivity projektu s zvy&ajne priamo
spojené s indikdtormi Vysledkov projektu.
Bezodkladne — najneskér do 5 pracovnych dnf
od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie
lehoty; to neplati ak sa v konkrétnom
ustanoveni Zmluvy stanovuje odliing lehota
platnd pre konkrétny pripad.

Celkové oprdvnené vydavky — maximélna suma
vydavkov stanovend v Zmiluve (vylislend v
Prilohe €. 1 Projektovej zmluvy), ktord je uréens
na financovanie Projektu. Celkové opravnené
vydavky si tvorené siictom Priamych vydavkov,
Nepriamych nékladov, Rezervy a Prispevku
vnaturdlidch. Ak  Deklarované vydavky
presiahnu  sumu  Celkovych opravnenych
vydavkov, vzniknuty rozdiel uhradi Prijimatel
z Dodatotnych vlastnych zdrojov. Ak je Projekt

1.2.5.

126.

1.27.

1.2.8.

129,

1.2.10.

Vieobecné zmluvné podmienky

realizovany v partnerstve, Celkové opravnené
vydavky sa élenia na Celkové Opravnené
vydavky Prijimatela  a Celkové opravnené
vydavky Partnera a si zvl3it vytislené v Prilohe
¢. 1 Projektovej zmluvy. Maximélna vyika sumy
Celkovych oprévnenych vydavkov sa znizuje
0 wsku sumy uréenej FinanZnej korekcie podfa
bodu 13.2 tychto vzp.

Certifikacny orgén — narodny verejny organ,
funkéne nezavisly od Organu auditu a Spravey
programu, v ktorého kompetencii je prijimanie
platieb od Prispievatelskych §tétov v rémci FM
EHP & NFM prostrednictvom UFM, vyplacanie
platieb Spravcom programu a cerifikovanie
finanénej casti priebeinej finantnej sprévy a
zdverenej finanénej spravy pred jej zaslanim
UFM. v SR plni dlohy Certifikatného orgénu
Ministerstvo financii SR. ¢

Ciel'  programu (Programme Objective] -
predstavuje dihodohé dinky, ktoré prispievajti
k znizeniu ekonomickych a socialnych rozdieloy
v eurépskom hospodarskom priestore
a posilfiuju bilaterdlne vztahy  medzi
Prispievatelskymi  §tatmi a prijimatelskym
Statom.

Ciel' projektu - predstavuje dihodobs tcinky,
ktorymi  Projekt prostrednictvom naplnenia

Vystupu  projektu a Vysledkov  projektu
prispieva  k dosiahnutiy Ciela  programu
azéroved tak k znf¥eniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v eurépskom

hospodérskom priestore a posiliuje bilaterdlne
vzfahy  medzi Prispievatelskymi  §tétmi
@ prijimatefskym §tatom.

Dédtum realizdcie vydavky — posledny den
Finanéného plnenia vydavku, ak Vecné plnenie
vydavku predchidza Finannému plnéniu
vydavku, alebo posledny def Vecného plnenia

vydavku vpripade, ak Finaniné phenie
vydavku  predchidza Vecnému  plneniy
vydavku,

Deklarované vydavky — vydavky, ktoré vznikii
Prijimatelovi v predchadzajicom
Reportovacom obdobi alebo Reportovacich
obdobiach, aktoré s wkazuje g narokuje
Vv Zozname tiétovnych dokladoy.

Doba realizdcie projektu — obdobie, kiorého
zatiatok je vymedzeny v ods. 1.3.5 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ktorého koniec je uréeny
bud’ schvilenim Zaveretne] spravy 0 projekte
Sprédvcom  programu  alebo uplynutim
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3247

1.2.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15,

1.2.16.

koneéného terminu opravnenosti  vydavkov
uvedenym vods. 2.2.2 Ponuky na poskytnutie
grantu podla toho, ktory ztychto datumoy je
skors.

Doba  udrZatefnosti projektu - obdobie
prevadzky Projektu po schvaleni Ziverefnej
sprévy o projekte stanovené vZmluve.

Dodatoéné viastné zdroje - vlastné zdroje

Prijimatelsa, vynaloZené nad ramec
Spolufinancovania projektu; tieto  zdroje
predstavujii  finanéné prostriedky,  ktorymi

Prijimatel alebo Partner hradi vydavky, ktoré si
nasledne narokuje na  preplatenie
z Projektového grantu systémom refundicie
alebo Neopravnené vydavky, ktoré Je Prijimatef
povinny preukazovat, ak boli sicastou rozpotu
Projektu, vznikli v désledku Finangnej korekeie,
alebo ak oto pofiada niektors z Oprévnenych
osob.

Dokumentdcia ~ akékolvek informacia alebo
sibor informécii zachytend na hmotnom
substrite, vratane elektronickych dokumentov
vo formdte pocitatového suboru tykajlice sa
a/alebo stivisiace s Projektom,

Evaludcia — systémové, objekiivne a nezdvislé
hodnotenie nastavenia, implementécie
a vysledkov dosiahnutych v rémci Programu a
Projektov  sciefom urfenia relevantnosti,
efektivnosti, tinnosti, hospodérnosti, vplWov
a udrZatelnosti finanéného prispevku.

Finanénd kontrolg na mieste - postup podla
zdkona ¢ 357/2015 7. 2. o finantnej kontrole
aaudite aozmene a doplneni niektorych
zdkonov v znenf neskorgich predpisov, ktorym
Sprévea programu overuje najmé oprévnenosf
vydavkov a redlne (skutoéné) dodanie tovarov,
vykonanie pric  a poskytnutie  slugieb
deklarovanych v uttovnych dokladoch a
Podpornej dokumentacii u Prijimatela a/alebo
Partnera, ak je Projekt realizovany v
partnerstve.

Finanénd korekcia - finaniné opatrenie v
Projekte, ktoré mbie uplatnit  Sprévea
programu alebo ind Opravnens osoba 7 dévodu
vzniku  Nezrovnalosti alebo Podozrenia 2
nezrovnalosti; pri uréen/ Finanénej korekeie sa
do dvahy berie povaha, zévainost, rozsah
afinanény dopad Nezrovnalost Uplatnenim
Finanfne] korekcie  vzniks Prijimatelovi
povinnost vrétit poskytnuty Projektovy grant na
dcet Spréveu programu vo vyike, spésobom a v

1.2.17.

1218

1.2.19,

1.2.20.

1.2.21.

1223,

1.2.23.

Vieobecné zmluvné podmienky

lehote podfa Zmluvy alebo urEenéj Spravcom
Programu, resp. inou Oprivnenou osobou,
a znizujui sa Celkové opravnené vydavky.
Financné pinenie vydavky (dalej aj ,ihrada”) -
odoslanie finanénych prostriedkov na Ghradu
dodanych tovarov, sluZieb a prac
dodévatefovi/zhotovitei’ov]/zamestnancovi,
resp. ich dhrada v hotovosti.

Finanény mechanizmus Eurdpskeho
hospoddrskeho  priestory 2014 - 2021 -
mechanizmus zriadeny  Protokolom  38¢
k Zmluve o Eurdpskom hospodarskom priestore
(EHP) o Finanénom mechanizme EHP 2014 -
2021, vrémei kiorého Island, Lichtenitajnsko a
Norsko prispievajii k zniZovaniu ekonomickych
a socidlnych rozdielov v EHP a k posilneniu ich
vztahov s prijimatefskymi Statmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v Specifikovanych programovych oblastiach,

Memorandum o porozumenf pre
implementdciv Finanénsho mechanizmu EHP
2014 - 2021 ~ medzindrodns zmluva uzavrets
medzi SR a Prispievatelskymi §tatmi, ktord
stanovuje zdkladné rdmce implementécie FM
EHP v SR.

Memorandum 0 porozumeny pre
implementdciu Ndrskeho finanéného
mechanizmu 2014 - 2021 - .medzindrodna
zmluva uzavretd medzi SR a Ndrskom, ktorg
stanovuje zakladné rémce implementécie NFM
VSR.

Mifniky - kttzové kroky realizécie Projektu.
Pouiite  milnikov napoméha  sledovanie
realizacie Projektu. Mifniky ties vyrazfiujd
rizika, ktoré by mali byt vzaté do tvahy pri
planovania realizacii Projektu.

Mimoriadna  platba - v odbvodnenych
pripadoch a na ziklade uvéZenia Spriveu
Programu moZe byt Prijimatelovi poskytnutd
mimoriadna platbg s ciefom  zabezpetit
dostatotné finanéné prostriedky na realizciu
Projektu tak, aby sa zabrénilo problémom s
likviditou za predpokladu, Ze Spravca programu
md dostatoénli kapacitu na uskutoénenie
takejto platby. Mimoriadne platby sa vyplacaju
systémom zélohovych platieb alebo refundicie
a zapocitavaji sa do sumy poskytnutych platieb
Projektového grantu.

Ministerstvo zahraniéngch  vecf Nérskeho
krafovstva - subjekt, ktory riadi NFM na
medzinarodne] trovn.
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1.2.24,

1.2.25.

1.2.26.

1.2.27.

1.2.28.

1.2.29.
~~je-moiné = potrebné -odstranit “bez tohs, @by —

1.2.30.

1.2.31.

1.2:32.

Monitorovanie ~  objektivne pozorovanie
implementacie Projektu, s ciefom porovnat
dosiahnuty pokrok v implementacii Projektu vo
vziahu  kofakédvanému  Cielu programu,
Vystupu programu a Vysledkom programu s
ciefom vasného identifikovania potencidinych
problémov, aby bole mo3iné prijat napravné
opatrenia.

sprava
Sprédvcom

sprava -
vypracovang

Manitorovacia
z monitorovania,
programu za Projekt.

Nariadenie o implementdcii . Financného
mechanizmu EHP 2014 ~ 2021 (Regulation on
the implementation of the EEA Financial
Mechanism 2014 - 2021) - zékladny vykonavaci
predpis prijaty VFM upravujici implementsciu
FM EHP.

Nariadenie o implementdcii Ndorskeho
finanéného  mechanizmu 2014 - 2021
(Regulation on the implementation of the
Norwegian Financial Mechanism 2014 - 2021)
zékladny vykondvaci predpis prijaty MZV NK,
upravujiciimplementaciu NFM.

Ndrodny kontaktny bod — narodny orgén, ktory
nesie celkovi zodpovednosf za riadenje
a implementaciu FM EHP a NFM v SR,

Nedostatok — identifikované pochybenie, ktoré

toto pochybenie bolo identifikované ako

Nezrovnalost. _
Nepriame ndklady - vietky oprivnené naklady
Projektu, ktoré nie je moiné Z0 strany
Prijimatela a/alebo Partnera priamo priradit k
Projektu, ale mésu - byt identifikované
a odévodnené jeho utovnym systémom ako
néklady  vzniknuté v priamom  vzfahu
k oprévnenym priamym nékladom Projektu.
Nezrovnalost - definovand v bode 13.1 tychto
VZP.

Neoprévneny vydavok - vydavok, ktory nesplria
kritérid opravnenosti vydavkoy podfa Zmluvy,
Prévneho rimca EM EHP/NFM* a/alebo
Pravidiel implementécie.

! Vcelom texte tychto VZP sa pravny rémec uplatiiuje

v 23V

islosti od tohe, z ktorého finanZného mechanizmu je

podla Projektovej zmluvy Projekt financovany.

1,2.33,

1.2.34,

1.2:35,

1.2.36.

1.2.37. Pn'rtner -

1.2.38.

1.2.39.

Vieobecné zmluvné podmienky

Nérsky finanény mechanizmus 2014 - 2021 -
mechanizmus zriadeny  Dohodou  medzi
NGrskym krafovstvom a Eurdpskou tniou o NFM
na roky 2014 - 2021, vramei ktorého Norske
kréfovstvo prispieva k znifovaniu ekonomickych
a socialnych rozdielov v eurépskom
hospodarskom priestore a k posilfiovaniu jeho
vztahov s prijimatelskymi Stdtmi
prostrednictvom finanéného prispevku
v Specifikovanych programovych oblastiach.

Oprdvnend osoba — osoba oprévnend vykonaf
Kontrolu projektu definovana v bode 6.2 tychto
VzPp.

Opravneny vydavok — wydavok, ktory splfia
kritérid  opravnenosti ‘vydavkov  uvedené
v Pravidlach imj:fementécie, Prévnom rémci FM
EHP/NFM a/alebo v Zmluve.

Orgdn auditu - vnitrodtitny orgén verejnej
spravy  funkéne nezévisly od NKB, od
Certifikatného organu a od Spravcu programu,
urfeny prijimatefskym &tétom a zodpovedny za
overovanie efektivnosti fungovania riadiacich
akontrolnych systémov FM EHP a NFM.
Vpodmienkach SR pini Glohy Orgénu auditu
Ministerstvo financii SR,

subjekt aktivne zapojeny a linne
prispievajicl  k realizacii Projektu. Partner

@ Prijimatel majt spoloény hospodérsky alebo

socidlny cief, ktory sa ma naplnif realiziciou
Projektu. Vytvorenie a implementécia vzfahy
medzi Prijimatefom a Partnerom musi byt
vsilade s platnym vnutrodtétnym pravom
aprévomEU o verejnom obstardvani, ako ajsd
8.15 Nariadeni. Medzi  Prijimatefom
a Partnerom nesmie v rémci Projektu existovat
dodévatersko-odberatersk{r vzfah. Tieto subjekty
majl samostatné rozpotty, samostatne priznané
Projektové granty 2 samostatné
Spolufinancovanie projektu, ktoré sa vizk
odvija od ich vzdjomnej dohody. Ak je Projekt
implementovam’r Vpartnerstve,  Prijimatel
uzatvori s Partnerom Partnersky dohodu.

Pefiainé  spolufinancovanie financny
{pefiainy) prispevok,  ktorym 'prispieva
Prijimatel’ a/alebo Partner k implementacii
Projektu.

Podozrenie z nezrovnajosti — stav, kedy je z0
strany Spravcu programu, Prijimatela alebo
Opravnenych oséb oddvodnené sa domnievat,
Ze vrémci Projektu dolo k porueniu Pravnehg
ramca FM EHP/NFM, Pravidiel implementécie,
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1.2.40.

1.2.41.

1.2.42.

1.2.43.

c)

1.2.44.

b)

legislativy SR a EU alebo ustanoven Zmluvy,
ktoré poskod:zuje implementdciu, zasahuje do
implementacie alebo ovplyviiuje implementéciu
FM EHP alebo NFM, nzjméd pokial ide
o implementaciu  a/alebo rozpotet Projektu
alebo  Programu, aviak podla informaci
dostupnych v danom €ase ho nie Jje jednoznaéne
moiné potvrdit, alebo podloit dékazmi.

Podporné  dokumentdcia - dokumenticis
predkladand Prijimatefom a Partnerom, podfa
Pravneho rimca FM EHP/NFM a Pravidiel

implementdcie.

Podrobnd  hodnotiaca sprgva - sprava
vypracovana  Sprdvcom  programu pred
uzavretim Projektovej zmluvy alebo pred
poskytnutim prvej platby, ktore] ciefom je
zabezpetit finanénd  az obsahovi efektivnost
Projektu a preskimat moiné rizika
implementécie.

Ponuka na poskytnutie grantu - ponuka, ktorou
Sprévea programu oznamuje Prijimatelovi
schvélenie Ziadosti o projekt a podmienky pre
realizaciu  Projektu z Projektového grantu;
Ponuka na poskytnutie grantu tvorf Prilohu €. 1
Projektovej zmluvy.

Pravidla implementdcie — siibor dokumentoy,
ktoré sd schvalené uznesenim vldy SR alebo
vydané subjektmi zapojenymi do riadenia
a kontroly implementécie FM EHP 3 NFM, najma
NKB, Certifikatnym orgénom, Orgénom Auditu
alebo Sprdvcom programu, ktoré tvoria
nasledovné, pre Prijimateta v rozsahu v akom sa
ho tykajd, zaviné dokumenty v platnom zneni:
Systém riadenia Finanéného mechanizmu EHP a
Norskeho  finanéného  mechanizmu pre
programove obdobie 2014 - 2021,

riadenia
Norskeho
programové

a finantného
EHP a
na

Systém financovania
Finanéného mechanizmu
finanéného mechanizmu
obdobie 2014 - 2021,

Priru¢ka pre prijimatela a partnera ainé

prirutky a  usmernenia vydané  NKB,
Certifikatnym  orgdnom  alebo Spravcom
programu.

Pravny rémec FM EHP - sibor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom znenf:

Protokol 38c kZmluve ocEHP o Finantnom
mechanizme EHP 2014 -2021,

Memorandum 0 porozumeni pre
implementaiciu  FinanZného mechanizmu EHP
2014 - 2021,

2

m
—_—

1.2.45,

a)

1.2.46.

1.2.47.

1.2.48.

1.2.40,

1.2.50.

Vieobecné zmluvné podmienky

Nariadenie oimplementdcii  Finanéného
mechanizmu EHP 2014 - 2021, vratane priloh;
Programovd dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
VFM po konzultécii so SR.

Prdvny rdmec NFM - stibor predpisov, ktoré
tvoria nasledovné dokumenty v platnom znenj:
Dohoda  medzi Norskym
aEurépskou dniou o Nérskom
mechanizme na roky 2014 - 2021,

kréfovstvom
finanénom

Memorandum 0 porozumeni pre
implementiciu Nérskeho finanného
mechanizmu 2014 - 2021,

Nariadenie o implementdcii Nérskeho

finanéného mechanizmu 2014 - 2021, vratane
priloh,

Programovd dohoda,

akékolvek usmernenie, resp. smernice vydané
MZV NK po konzultacii so 5R.

Priame  vydavky - vydavky, ktoré sy
identifikované Prijimatefom alebo Partnerom
vsiilade s ich tiétovnymi principmi a obvyklymi
vndtornymi pravidlami ako osobitné vydavky
priamo slvisiace s implementéciou Projektu
a preto moZu byt priamo zatG&ované k Projektu.
Priebeind spriva o projekte — sprava, ktory
predkladd Prijimatefl Sprdvcovi programu za
Reportovacie obdobie, s ciefom informovat ho
o finanénom  a vecnom pokroku v Projekte
a ktorou Prijimatel Fiada o platbu a ziétovava
poskytnuté  platby  Projektového grantu;
formular PriebeZnej sprévy o projekte
vypraciva NKB.

Priebezné platby - vietky platby Wplécané na
zaklade predioienej Priebeinej  spravy
o projekte. Priebeiné platby sz vyplacaji ako
zélohové platby alebo refundécie a &isluji sa
v poradi, vakom st poskytnuté, Ak sa Priebeing
platba vypléca ako zalohova platba, maximalna
vySka Priebeinej platby je stanovens v Ponuke
na poskytnutie grantu v zdvisiosti od dfiky
trvania realizicie Projektu.

Prispevok v naturdliceh — nefinanény prispevok
vo forme dobrovolnicke] ginnosti, ktorym
prispieva Prijimatel’  afalebo  Partner
k implementécii Projektu.

Prisplevatelsky Stdt v rémei FM EHP — Nérske

krafovstvo, Islandsk3 republika a Lichtenstajnské
kniefatstvo.
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1.2.51.

1.2:52,

1.2.53.

1.2.54.

1.2.55.

1.2.56.

1254,

1.2.58.

1.2.58.

Prispievatelsky $tdt vrdmci NFM - Nérske
kralovstvo.

Prirutka pre prijimatela a partnera — prirutka
vydana NKB/SP, podrobne upravujlica procesy
a postupy implementéacie FM EHP a NFM.
prispevok
programu

Projektovy grant - finaniny
udeleny/poskytnuty  Spravcom
Prijimatefovi na realiziciu Projektu, ktory
nezahffia Spolufinancovanie projektu. _
Projektovy dcet - osobitny netroceny bankovy
Gcet alebo Gtty Prijimatefa Zpecifikované v
Zmiluve, ktoré Prijimatel’ otvdra vsilade
s aktudlne platnou verziou kapitol 4.6.7 anasl.
Systému financovania afinantného riadenia,
na ktory Sprdvca programu previdza
Prijimatelovi za podmienok ustanovenych v
Zmluve Projektovy grant.

Reportovacie obdobie — (dalej aj ,zdttovacie
obdobie”) — obdobie, za ktoré sa predklads
PriebeZnd sprava o projekte, resp. Zavereén
spréva o projekte.

Rezerva — finan¢né prostriedky, ktoré nie su
priamo  priradené  kurCitej Rozpottovej
kapitole, Typu vydavku ani Aktivite projektu.
Rezerva mdie byt urfend pred zafiatkom
realizacie Projektu a méZe tie? vznikndf v rémei
niektorej Rozpoltove] poloiky v priebehu
realizdcie Projektu, napr. vddsledku dspor,
priom v3ak plati, Ze Rezerva nesmie presiahnut
5% Celkovych oprévnenych vydavkov Projektu.
Ak by Rezerva vdésledku dspor, napr. pri
verejnom obstardvani, presiahla uvedeny
hranicu, Spravea programu bude komunikovaf
s Prijimatefom, ako Ucinne zvyiné dspory vyuit

vprospech Vystupu projektu  a Vysledkov
projektu. _

Riadenie zaloZené na vysledkoch — predstavuje
manazérsku  stratégiu  riadenia, ktord sa

zameriava na dosiahnutie urenych wystupov
avysledkov, meranie vykonnosti, ufenie sa
a prispdsobovanie sa meniacim sa podmienkam,
ako aj na podévanie sprav o dosiahnutych
vysledkoch.

Rozpocet projektu - rozpolet, ktory tvori
stcast Zmluvy, a ktory zatrieduje planované
vydavky do Rozpoftovych  (vydavkowch)
poloZiek v stivislosti s Aktivitami projektu.

svv.

Rozpottové (vydavkovd) poloika - najniséia
droveri rozpoltu, ktoré sa priraduje k Aktivitdm

1.2.60.

1.2.61.

1.2.62.

1.2.63.

b)
1.2.64.

1.2.65.

1.2.66.

1.2.67.
1.2.68.

1.2.68.

1.2.70.

1.2.71.

Vieobecné zmluvné podmienky

Projektu, Rozpottovej kapitole aku Kategdrii
(typu) vydavku.

Rozpottové kapitoly ~ skupiny Rozpottovych
(vydavkovych) polofiek, napr. wydavky na
infraltruktiru, vydavky na publicitu, vydavky na
nakup vybaveniz a pod. Rozpottové kapitoly su
spravidla predpisané Spravcom programu.
Skutoéne vynaloZfené oprdvnené vydavky -
vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
Spravcom  programu, NKB, Certifikatnym
orgdnom aVFM alebo MZV NK. Tito suma
mbZe byf dodatoéne znffens o wyiku Finanénej
korekcie. .

Spolufinancovanie projektu — siet Pefiazného

prispevku & Prispevku v naturdliich;
Spolufinancovanie projektu v stitte
s Projektovym  grantom  tvori’ Celkové

opravnené vydavky Projektu,
Systémy financovania projektu -
systém zélohovych piatieb,
systém refundacie.

Typ (kategdria) vidavku — klasifikicia vydavkov
podfa €. 8.3 ai 8.5 Nariadeni.

UFM - orgén ustanoveny Prispievatefskymi
§tatmi, zodpovedny za kaidodenné operativne
riadenie a implementaciu FM EHP a NFM.

Vecné plnenie vydavku - najmé dodanie
tavarov, sluzieb alebo prac.

VFM — subjekt, ktory rizdi FM EHP.

Vysledky projektu — tovary, investiny majetok
asluzby poskytované  Projektom priamej
ciefovej skupine.

Vystup projektu — krétkodobé a strednodobé
vplyvy Projektu na ciefovi skupinu  alebo
kone&nych prijemcov G¥itkov.

Zadriné - suma finantnych prostriedkov
z Projektového grantu, zadriand na Gioch
Spréavcu programu z kaldej platby alebo po
vyplateni urtitého percenta Projektového
grantu, ktord Spravca programu vyplati po
schvaleni ZdvereZne] spravy o projekte.
Zélohovd  platbe - finanénych
prostriedkov, ktoré st nevyhnutné na pokrytie
odhadovane] Easti vydavkov Projektu ai do
predpokladaného vyplatenia prve] Priebeinegj
platby. Maximalna vyika Zalohovej platby je
stanovena vPonuke na poskytnutie grantu
v zdvislosti od dizky trvania realizécie Projektu.

suma



Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

1.2.72. Zdvereénd spréva o projekte — dokument

1.2.73

1.2.74.

CLANOK 2.

2.1,
2141

vypracovany Prijimateflom predkladany
Spravcovi  programu, ktory dokumentuje
celkové dosiahnutie Ciela projektu, Vystupu
projektu  aVysledkov projektu, realizéciu
Aktivit a zhrnutie implementicie
Projektu.

Zdverecnd platba — platba vyplécans na zéklade
schvélenia  Zdveretnej spravy o projekte.
Vyslednd suma Ziverecnej plathy predstavuje
sumu  Skutofne vynalofenych opravnenych
vydavkov, od ktorej sa odpotitajii  vietky
poskytnuté platby Projektového grantu, aku
ktorej sa pripo&ita Zadriné, ak relevantné.

projektu

Zoznam Gftovnych dokladov - dokument,
vktorom sa zatriedia jednotlivé Deklarované
vydavky do Rozpoétovych poloZiek a priradia
sa kAktivitdm projektu a ksubjektu, ktory
vydavok realizoval.

POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Vieobecné povinnosti Prijimatela

a)

b)

c)

d}

€)

2.3.2.

Prijimatel sa zavizuje zabezpetit realizéciu
Projektu v dpinom stilade:

50 Zmiuvou,

so schvdlenou Ziadostou o projekt vzneni jej
pripadnych zmien,

s Prdvnym rdamcom FM EHP/NFM, vrozsahy
vakom sa vztahuje na prijimatelov a partnerov
a realizéciu projektov,

s Pravidlami implementdcie, v rozsahu v akom
sa vztahuji  na prijimatefov 3 partnerov
arealiziciu projektov,

s legislativou SR a EU v platnom znen!.

Dokumenty, ktoré tvoria Pravny rémec FM EHP,
Pravny rdmec NFM a Pravidi3 implementacie
nemajl povahu vieobecné zavaznych pravnych
predpisov, aviak spolu so Zmluvou stanovujd
podmienky poskytnutia Projektového grantu na
realiziciu  Projektu. Tieto dokumenty s
verejnené na webovom sidle UFM, NKB,
Certifikaéného orgéinu  a/alebo  Spravcu
programu.  Priimatel  podpisom Zmluvy
whiasuje, Ze sa s tymito dokumentmi obozndmil
@ zavdzuje sa ich dodrfiavaf v rozsahu, v akom
sa na neho a na realizdciu projektov vztahuiju.
Kenanie vrozpore stymito dokumentmi alebo
opomenutie konania podfa tychto dokumentov

2.1.3.

d)

Vieobecné zmluvné podmienky

sa povazuje za porudenie povinnosti Prijimatela
vyplyvajicej zo Zmluvy.
Prijimatel sz dalej zavdzuje:

dosishnuf ~ Ciel  projektu prostrednictvom
naplnenia Vystupu projektu a kaidého Vysledku
projektu aich indikétorov, ako aj zrealizovania
vietkych Aktivit projektu v rozsahu a spdsobom
podla Zmluvy, a to do uplynutia Doby realizicie
projektu,

udriat Vystup projektu a kaidy Vysledok
projektu aich indikitory v rozsahu a spdsobom
podia  Zmluvy, ato potas celej Doby
udrZatefnosti projektu,

zabezpelit  poutitie Projektového  granty
vsilade so  Zmluvou a  sprincipmi
hospodérnosti, efektivnosti a ti¢innosti vyhradne
na thradu Oprévnenych vydavkov spojenych s
realiziciou Aktivit projektu ana dosiahnutie
Ciefa projektu, Vystupu projektu a Vysledkov
projektu,

ak miera grantu nie je 100%, zabezpeti
a poskytndt na realizaciu Projektu
Spolufinancovanie projektu, v ce'fkovej vydke
podlaods. 2143 2.15 Ponuky na poskytnutie
grantu, ak relevantng,

zabezpelit na realizaciu Projektu Dodatofné
viastné zdroje, najma na thradu

. Neopravnenych vydavkov, ak st plénovans

vRozpolte projektu a Neoprévnenych
vydavkov, ktoré nemdiu byf  uhradené
z Projektového grantu, ale Je nevwyhnutné ich
vynaloZif za delom ukongenia Projektu; ide
najma o vydavky, ktoré vznikii v dbsledku
vykonania Finanénej korekeie,
prekroZenia Rozpoétu projektu alebo nesplnenia
iného  kritéria opravnenosti vydavkov podfa
Zmluvy, Privneho rdmea FM  EHP/NFM
a Pravidiel implement3 cie,

zabezpedit, aby bol Projekt zrealizovany do
uplynutia Doby realizicie projektu,

zabezpe(it, aby jeho vniitorné actovné postupy
arevizne postupy umosnili bezprostredné
porovnanie Deklarovanych vydavkov, Skutoéne
vynaloienych opravnenych vydavkov
a pripadnych prijmov z Projektu s prisiugnymi
vypismi z Uctovnictva a Podpornou
dokumenticiou,

zabezpelit, aby Deklarované vydavky bolj
primerané a nevyhnutng pre implementiciy
Projektu, aby boli overitelné a identifikovatelng,
a aby boli zrealizované a zalctované v sdlade so

7
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m) pisomne

Zmluvou, s Pravnym rémcom FM EHP/NFM, s
Pravidlami implementdcie a s pofiadavkami
platnej legislativy SR a EU, ako aj legislativy
krajiny sidla Partnera, zk je Projekt realizova ny
v partnerstve so zahraniénym Partnerom,
zabezpetit, aby informdcie nim poskytnuté, jeho
prostrednictvom alebo vjeho mene, najma
vstvislosti s plnenim Zmluvy boli autentické,
pravdivé, presné a tiplné,

zabezpetif fotodokumentdciu s komentirom
orealizovanych aktivitich vrédmc Projektu,
ktord musi mat vypovedny charakter o procese
realizicie Projektu a poskytndf ju Spravcovi
programu na dalSie 3irenie a spracivanie bez
obmedzeni,  kedykofvek  pocas platnosti
a Ucinnosti Zmluvy,

uchovavat Zmliuvuy, vratane jej
pripadnych dodatkov, ako & uchovavat
a kedykolvek spristupnif Sprévcovi programu
a inej Opravnenej osobe vietky doklady tykajice
sa priamo alebo nepriamo poskytnutia
Projektového grantu a/alebo realizicie Projektu
vystavené auschovdvané podla zakonz &
431/2002 Z. z. o dftovnictve vzneni neskoréich
predpisov a zékona €. 395/2002 Z. z. o archivoch
a registratdrach v zneni neskoriich predpisov a
podfz legislativy krajiny sidla Partnera, ak je
Projekt realizovany v partnerstve o]
zahrani¢nym Partnerom, a to do konca platnosti
a Ucinnosti Zmluvy,

bezodkladne poskytnidt Sprévcovi programu
vietky informicie tykajlice sa Projektu a
uplatiovat najvy3s stupef transparentnosti
azodpovednosti, ako aj zasady dobrého
spravovania, udriatefného rozvojz a rodovej
rovnosti,

informoval  Spravcu  programu
ovietkych zmendch askutonostiach, ktore
maju alebo méiu maf vplyv na riadne a vEasné
plnenie povinnosti podfa Zmluvy, Pravneho
rdmca FM EHP/NFM a Pravidiel implementécie,
stvisia alebo mdiu suvisief s plnenim Zmluvy
alebo sa akymkolvek spésobom Zmluvy tykajl
alebo méZu tykat, ato bez zbytoéného odkladuy,
najneskor viak do uplynutia 3 pracovnych dni od
ich vzniku, resp. odo dra, kedy sa onich
Prijimatel dozvedel; nasledne bez zbytoéného
odkladu zmiluvné strany prerokuji  dalie
moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a Géelu
Zmluvy,

o]

2.14.

2.2
2.2

p

Vieobecné zmluvné podmienky

n} pisomne informova¥ Spravcu programu o zafati
a ukonceni akéhokolvek sidneho, exekucného,
spravneho,  konkurzného konania, alebo
reStrukturalizaéného  konania, resp. nitenej
spravy voci nemu alebo jeho Partnerovi, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, o jeho vstupe
do likvidicie alebo vstupe jeho Partnera do
likviddcie, ak je Projekt  realizovany
Vpartnerstve, ajej ukonfeni, o wysledkoch
vietkych Kontrol projektu podfa &l. 6 tychio Vzp,
ako 2] o inych skutoZnostiach, ktoré majl alebo
méZu mat vplyv na realizaciu Projektu podla
Zmluvy, a to bez zbyto&ného odklady, najneskdr
viak do uplynutia 3 pracovnych dni od ich
vzniku, resp. ode dfia kedy sa o nich Prijimatel
dozvedel,

pbsobit proti korupénym praktikém a pisomne
informovaf Spravcu programu o akomkolvek
ndznaku korupcie alebo zneutitia Projektového
grantu vsivislosti so Zmluvou, ato bez
zbytofného odkfadu, najneskér viak do
uplynutia 3 pracovnych dni od vzniku tychto
skutofnosti, resp. odo dfia kedy sa onich
Prijimatel dozvedel,

zaberpetit, aby akékolvek tretie  osoby,
prostrednictvom  ktorych  Prijimatel  alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
dosahuje akykolvek Vysledok projektu alebo
realizuje Aktivitu projektu, na poiiadanie
poskytli sitinnost, informéce a dokumenty
tykajlice sa najmi dodania tovarov, slufieb
aprac v ramci Projektu, ato najma pri vykone
kontroly PriebeZne] spravy o projekte a/alebo
Zéveregnej sprévy o projekte podla bodov 5.2
a5.4 tychto VZP, ako aj pri vykone Kontroly
projektu podfa €. 6 tychto VzPp.

Nesplnenie, resp. omeskanie v plnenf niektorej z
povinnosti Prijimatefa podfa ods. 211, 2.1.2
alebo 2.1.3 tychto VZP sa povaiuje za porusenie
takych podmienok poskytnutia Projektového
Erantu, ktorych  porugenie je  spojené
s povinnosfou vratenia Projektového grantu
alebo jeho €asti podia bodu 13.5 tychto VzP.

Vieobecné povinnosti Spraveu programu

- Sprévca programu sa zavizuje riadne avias

poskytnGf Prijimatelovi Projektovy grant na
realizaciu Projektu podla Zmluvy, ato za
predpokladu, Ze Prijimatet splni vietky
podmienky pre poskytnutie  Projektového
grantu stanovené Zmluvou,
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2.2.2.

CLANOK 3.

3.1.
3.1.1

3.1.2

3.1.3.

3.1.4.

3.1.5.

Sprévca programu sa zavazuje informovat
Prijimatela riadne a vias o vietkych zmendch v
dokumentoch, ktoré tvoria Pravny ramec FM
EHP/NFM a Pravidia implementacie a majt pre
Prijimatela podstatny vyznam.

SYSTEM FINANCOVANIA PROJEKTU

Vieobecné ustanovenia

Deft pripisania platby Projektového grantu na
Projektovy GEet Prijimatefa sa povazuje za den
Cerpania Projektového grantu, resp. jeho ¢asti.
Ak sa vzmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatiuje Zadriné z kaidej platby, suma
kaZdej platby, s vynimkou Z3verelnej platby, sa
niii o uréeny percentudiny podiel Zidriného.
Zidriné bude wyplatené a3 po schvélenf
Zavereinej sprvy o projekte, ak relevantné.

Ak sa vzmysle bodu 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu uplatfiuje Z4driné po vyplateni uritého
percenta z Projektového grantu,  sucet
Zilohove]  platby, Priebeinych  platieb
a Mimoriadnych platieb neprekrogi
percentudlny  podiel Projektového grantu
stanoveny v bode 4.3 Ponuky na poskytnutie
grantu. Ked' sa dosiahne tento limit, Prijimatel
nadalej Spravcovi programu zasiela Priebezné

spravy o projekte, aviak Sprdvca programu

vyplati Zédriné a3 po schvileni Zaverefnej
sprévy o projekte, ak relevantné.

Rozdiel medzi maximalnou vyikou platby
vzmysle Tabufky & 6 vbode 4.1 Ponuky na
poskytnutie grantu a vyplatenou platbou méze
byt Prijimatelovi uhradeny v ramci
Mimoriadnej platby alebo Zaveretnej platby.

Prijimatel  zodpoveds za pravost, spravnost
a kompletnost lddajov uvedenych v Priebezne]
sprive o projekte a Zéverelne] sprive o
projekte; ak dojde k nespravnemu zdittovaniu
poskytnute] plathy, neopravnenej refundacii
alebo k poskytnutiu platby vrozpore so
Zmluvou, najmi, ale nije wluéne, zdévodu
uvedenia netplnych, resp. nespravnych tdajov
v Priebeingj sprave o projekte,  resp.
Zaverefnej sprave o projekte, najma zictovanie
vydavku, ktory sa preukase ako Neopravneny
vydavok, dBjde k poruseniu bodmienw
poskytnutia  Projektového grantu, ktorej
porulenie, resp. nespinenie spéscbuje vznik
Nezrovnalosti  aje spojené s povinnostou

3.1.6.

337

a)

3.2,
3.2.1,

322

—

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatefla vratit Projektovy grant alebo jeho
Cast podla bodu 13.5 tychto VZP.

Sprdvca  programu je opravneny vriadne
odévodnenych pripadoch, aazk disponuje
dostatofnou sumou finanénych prostriedkov,
schvdlit a poskytniit Prijimatelovi mimoriadnu
platbu vstlade stouto Zmluvou, s Pravnym
rémcom FM EHP/NFM  as  Pravidlami
implementaécie, ato bud systémom zdlohovych
platieb alebo refundicie.

Prijimatel’ sa zavdzuje  vratit  Sprévcovi
Programu poskytnutd platbu, resp. platby vo
wyike, spdsobom a v lehote urfenej Spravcom
Programu, najneskér viak vlehote tridsiatich
(30) pracovnych dni, a to najm3 ak:

Prijimatel v ramci dvoch Reportovacich obdob{
nezittoval viac ako 10% poskytnutého
Projektového granty a Sprdvca programu tdto
skutognost pripisuje netinnosti Prijimatels,

Sprévea programu pozastavi  platby
Projektového grantu podla bodu 13.3 tychto
VZP alebo realizéciu Projektu podfa bodu 13.4
tychto VZP alebo rozhodne o predtasnom
ukengeni Projektu,

Spravca  programu rozhodne o Finanénej
korekeli, ktora spdsobi, Ze vyka poskytnutého
Projektového granty je vy83ia ako wyika sumy
Projektového grantu podla ods. 2.1.2 Ponuky na
poskytnutie grantu po odpoéitani wyiky sumy
uplatnenej Finanénej korekeie,

Prijimatel nenapffia MiTniky vzmysie bodu 4.5
Ponuky na poskytnutie grantu,

Systém zélohovych platieb

Prijimatelovi vzniké ndrok na poskytnutie
Zalohovej platby driom nadobudnutia téinnosti
Zmluvy, ak tak stanovuje bod 4.2 Ponuky na
poskytnutie grantu, a ak v bode 5.3 Ponuky na
poskytnutie grantu nie je stanovend odkladacia
podmienka, ktord vznik néroku na poskytnutie
Zélohovej platby viaie na spinenie  urgtej
povinnosti  zo strany  Prijimatela; v takom
pripade narok na poskytnutie Zélohovej platby
vznikd  Prijimatefovi aj splnenim  takejto
povinnosti. Zalohovs platba bude Prijimatelovi
vyplatené v lehote piatnastich (15) pracovnych
dni odo dfia vzniku naroku na Jej poskytnutie do
vySky stanovenej v bode 4.2 Ponuky na
poskytnutie grantu.

Prijimatel po uplynuti Repartovacieho obdobia
prastrednictvom Priebeinej sprivy o projekte
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Priloha

3.2.3.

3.2.4.

a)

b)

c)

3.2.5.

3.2.6.

3.3.
3.3.1.

¢. 2 k Projektovej zmluve

zdctovava dovtedy poskytnuty Projektovy grant.
Priebeind spriva o projekte  zdrover
predstavuje Ziadost o daldiu platbu. Celkova
suma Deklarovanych vydavkov je zaokrihlens
Prijimatelom najbliziie  euro nahor.
Maximadlna wvyska kaidej platby, oktord je
Prijimatel’ opréavneny Ziadaf prostrednictvom
PriebeZnej spravy o projekte je stanovend
v Tabulke ¢. 6 vbode 4.1 Ponuky na poskytnutie
grantu.

na

Vyska kaidej daldej PriebeZnej platby sa ur&
ako rozdiel sumy stanovenej na nasledujlice
Reportovacie obdobie v Tabulke & 6 v bode 4.1
Ponuky na poskytnutie grantu a sim dovtedy
poskytnutého Projektového grantu, ktory nebol
ziiCtovany prostrednicivom Priebefn?ch sprav
o projekte a Zddriného podfa ods. 3.1.2 tohto
bodu, ak sa uplatfiuje. Podmienky podla ods.
3.2.4 tohto bodu viak musia byt dodrané.

Prijimatelovi vzniki nérok na poskytnutie daliej
PriebeZnej platby, ak:
miera zi&tovania poskytnutého Projektového
grantu presiahne 50%,

Prijimatel’ spinil podmienky stanovené v
Zmluve, splnenim ktorych Je  podmienené
vyplatenie PriebeZnej platby,

Spravca programu schvalil poskytnutie dal3e]
PriebeZne] platby podfa ods. 5.2.5 pism. ¢)
tychto VZP.

Na Gfely Zmluvy sa miera zictovania
poskytnutého - Projektového grantu podfa ods.
3.2.4 pism. a) tohto bodu posudzuje ako podiel
Skutotne vynaloZenych opravnenych vydavkov
nasictte sim vietkych platieb Projektového
grantu poskytnutych Prijimatelovi.

Ak Prijimatelovi vzniko! nérok na poskytnutie
PriebeZnej platby podfa ods. 3.2.4 tohto boduy,
Sprédvca programu prevedie Priebeini platbu
Prijimatelovi na Projektovy tidet v lehote do 1
mesiaca od schvalenia PriebeZne] spravy
o projekte, najneskdr viak do 3 mesiacov od
predioZenia (plnej Priebenej spravy o projekte
Sprdvcovi programu.

Systém refunddcie
Vpripade vyuiitia systému refundscie uhradf
Prijimatel vydavky z vlastnych zdrojov, ato
vrétane PefiaZného spolufinancovania projektu
a Zadriného, ak sa uplatnuje.

3.3.2.

333.

3.34,

CLANOK 4.

4.1,
411

4.13.

—

—

Vseobecné zmluvné podmienky

Prijimatel po uplynut reportovacieho obdobia
predkladd Priebe#ni spravu o projekte. Celkovs
suma Deklarovanych vydavkov je zaokrihlens

svv.

Prijimatelom na najbliz&ie celé euro.

Prijimatefovi vzniké narok na refundéciu
Skutotne vynalozenych oprévnenych vydavkov,
v pripade, ak:

$a uplatiiuje zddring, boli spinené odkiadacie
podmienky Ziverefnej platby, ak sa vzmysle
bodu 54 Ponuky na poskytnutie grantu
uplatiuji  a  Spravea programu  schvalil
Zaverefn( spravu o projekte,

suma Deklarovanych wydavkov v Priebeinej
sprave o projekte je vy&ia ako suma doviedy
poskytnutého Projektového grantu. Vtomto
pripade je Prijimatel opravneny previest
prostriedky z poskytnutej PriebeZnej plathy vo
vike schvdlene] refundacie v ramci Pr'iebeinej
sprévy o projekte z Projektového tittu na iny
ticet.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na refundéciu
podla ods. 3.3.3 tohto bodu, Spravca programu
prevedie Priebeinii platbu alebo Zavere&n
platbu Prijimatefovi na Projektovy ttet viehote -
do 1 mesiaca od schvélenia Priebeinej spravy
o projekte alebo Ziveretnej spravy o projekte
Spréveom programu, najneskdr viak do 3
mesiacov od predlosenia tplnej Priebeine;
Spravy o projekte alebo Zdveretnej sprévy
0 projekte Spréveovi programu.

PREVODY FINANENYCH PROSTRIEDKOV

Utty Prijimateta

Spravca programu

poskytne

Prijimatefovi

- vsiilade s podmienkami stanovenymi v Zmluve

Projektovy grant bezhotovostne na netroleny
Projektovy et alebo UZty Specifikované v bode
1.2 Projektove] zmluvy.

Projektovy (et alebo tcty musia byt otvoreng,
Spravované a udrziavané vsilade s aktudlne
platnou i Systému

verziou financovania

a finanéného riadenia.

Prijimatel’  je povinny  prijimat platby
Projektového grantu na Projektovy dcet alebo
Uty a udriat ich otvorené 33 do prijatia
poslednej  piathy Projektového  grantu
a tplného finanéného vyrovnania.
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Priloha €. 2 k Projektove] zmluve

4.2,

4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.3.

4.3.1.

4.3.2.

a)

d

Ucty Partnera
Partner so sidlom v SR je povinny otvorit sj,
spravovat a udrziavat netiroéeny Projektovy
et alebo Projektové uéty vsilade s aktuélne

platnou  verziou Systému  financovania
a finanéného riadenia, ak mu Prijimatel
prevadza Projektovy  grant systémom

zdlohovych platieb.

Utet Partnera so sidiom mimo zemia SR
nemusi byt vedeny ako osobitny et a nemal
by byt droéeny.

Na Partnera projektu uvedeného vods. 4.2.1
tohto bodu sa primerane vztahuji ustanovenia
ods. 4.1.3 tohto &lanku.

Spolufinancovanie a thrady

Prijimatel uhrddza Gétovné doklady, resp.
doklady rovnocennej  dékaznej hodnoty
stvisiace s realiziciou Projektu dodévatelovi/
zhotovitefovi. Ak dodéavatel/zhotovite! postipil
pohladdvky voti Prijimatelovi na postupnika v
sulade s § 524 a7 530 Obtianskeho zdkonnika
{napr. faktoringova spolonost, resp. iny
subjekt), Prijimatel uhridza Uctovné doklady
postupnikovi.

Ak je Projektovy grant poskytovany systémom
zdlohovych platieb, zmluvné strany sa dohodli,
ie:

Pefiainé spolufinancovanie projektu  mus/
prechddzat cez Projektovy det, svynimkou
pripadov, kedy Pefiasné spolufinancovanie
projektu alebo jeho gast ubrddza zahranicny
Partner.

Prijimatel'’ je povinny do siedmych  (7)
kalendarnych dni od prijatia platby zabezpetit na
Projektovy (et prevod finantnych prostriedkov
vo vyske zodpovedajiice] podiely Pefiainého
spolufinancovania projektu  k wyike platby
uréenej pre Prijimatela, ako aj preved alikvotnej
Casti Zédriného, ak sa Zadring uplatiiuje podra
ods. 3.1.2 tychto VZPp.

Prijimatel  je povinny  realizovat (hrady
Opravnenych vydavkov prostrednictvom
Projektového G&tu alebo uctov, ckrem Ghrad
podfz ods. 4.3.3 tohto hodu.

Prijimatel vyuZiva Projektovy dtet na presun
nevyZerpanych finanénych  prostriedkov do
nasledujicich rokov a¥ do ich vylerpania na
stanoveny Gcel.

4.3.3.

b)

434,

4.3.5.

4.3.6.

Vieobecné zmluvné podmienky

Ak je Projektovy Erant poskytovany systémom
zélohowych platieb, Prijimatel je opravneny
realizovat ghrady Opravnenych wydavkoy aj
zinych détov otvorenych Prijimatefom, ktoré
nie st zriadené a pouivané na realizéciu inych
Programov  zahranitnej  pomoci alebo
Programov zinych verejnych prostriedkov, iba
ak:

na Projektovom déte nie je vdanom fase
disponibilny objem finanénych prostriedkov,

ide o dhradu cestovnych nahrad, hotovostnych
platieb maximalne do wiky 300 eur alebo
wdavkov, zktorjech len gast predstavuje
Oprévnené vydavky, t. j. pomerné vydavky ako
Napr. nepriame naklady a pomierns tihrady
miezd, '

vinych pripadoch, ak tak stanovujd Pravidls
implementécie, alebo ak to pisomne odsihlas]
Sprévca programu.

Finantné plnenie vydavku uhradensho podfa
ods.  4.33 tohto bodu nastane v okamihy
odpisania finantnych  prostriedkoy z Lftov,
ktorymi Prijimatel disponuje, v prospech tretich
0s6b, resp. dfiom Ghrady wdavku v hotovosti. .
Odseky 4.3.2 a4.33 tohto bodu sa rovnako
uplatnia aj na Partnera uvedeného vods, 4.2.1
tohto &anku, ak my Prijimatel previdza platby
systémom zélohovych platieb.

Prispevok v naturélisch sa sleduje a kumuluje
potas celej Doby realizicie Projektu. Vyivéra sz
tak fond dobrovolnickej €innosti, z ktorého sa
odéerpdva hodnota dobrovcl’m’ckej innosti
podfa aktudingj wiky  poZadovaného
spolufinancovania vo forme Prispevky v
naturélidch. Spravca Programu je opravneny
nariadit  Prijimatefovi prijatie pristugnych
opatreni, ak aktudiny zostatok vo fonde
dobrovolnicke] ginnosti je dhodobo vyrazne
niZi  ake  aktudina wska  pofadovaného
Prispevku v naturdlisch. Ak sa v rémg
schvalovania Z3veretnej spravy o projekte zist],
Ze  Prispevok vnaturdlidch  nedosiahol
poiadovan( wsku, Sprivca programu je
opravneny znfit sumy ZévereZnej platby o
vzniknuty  rozdiel  alebo poZadovat, aby
Prijimatel uhradil vzniknuty rozdiel
z Dodatoénych vlastnych zdrojov v penainej
forme.
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Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

CLANOK 5.

5.1.
5.1.3.

5.1.2.

53.3.

5.2.
2.1

5.2.2.

523,

5.2.4.

PREDKLADANIE A OVEROVANIE SPRAV

Priebeina sprava o projekte

Prijimatel je povinny vypracovat a predloZit
Spravcovi  programu  PriebeZni  spravu
o projekte za kaidé Reportovacie obdobie vo
forme, v rozsahu aspbsobom podla Pravidiel
implementécie a podfa bodu 4.4 Ponuky na
poskytnutie grantu a ziftovdval vnej
poskytnuté platby Projektového grantu.

Ak Prijimatel uhradza vydavok v cudze] mene z
Gctu zriadeného v mene euro na tcet zriadeny v
cudzej mene, na prepocet sa pouZije kurz banky,
v ktorej ma& Prijimatel zriadeny dGéet, platny v
defl odpisania finaninych prostriedkov z G(étu
zriadeného v mene euro, t. j. v def
uskutocnenia Gctovného pripadu. Tymto kurzom
prepotitany vydavok na menu euro predstavuje
opravnenu vysku vydavku.

Ak je Projekt realizovany vpartnerstve so
zahranitnym Partnerom, vydavky zahranitného
Partnera (&tované vinej mene ako je mena
euro, sa prepoCitaji na menu euro vdef ich
zalltovania vstlade s platnou narodnou
legislativou pouZitim mesacného G&tovného
kurzu pre menu euro, vyhlasovaného Komisiou
(EU) atakto sa zahrnt do PriebeZnej sprivy o
projekte.

Overenie Pricbeinej sprédvy o projekte

Sprdvca programu zaregistruje Priebeind
spravu o projekte najneskér deri nasledujici po
dni jej prijatia od Prijimatela.

Spravca programu vykona Administrativnu
finantni kontrolu predloZenej Priebeinej
spravy o projekte.

V pripade zistenia Nedostatkov  Spréveca
programu vyzve Prijimatela, aby vlehote 5
pracovnych dni Priebeind sprévu o projekte
doplnil. V  pripade zistenia zavaZnych
Nedostatkov zlebo nedoplnenia poZadovanych
tidajov v stanovenej lehote, Spravca programu
schvalovanie Priebeinej sprivy o projekte
pozastavi alebo Priebeini sprivu o projekte
zamietne.

Spravca programu v pripade potreby wykond
Finanini kontrolu na mieste. Vtakomto
pripade sa lehota nz vykon kontroly Priebeznej
spravy o projekte pozastavi.

5.:2:5;

1o

g

5.2.6.

Vieobecné zmluvné podmienky

Spravca programu je opravneny po overeni,
resp. Priebeinej sprivy
o projekte, postupovat v zévislosti od vysledkov
overenia podfa jedného alebo viacerych z
nasledovnych bodov:

vramci overenia

schvélif zdctovanie Deklarovanych vydavkov, ak
PriebeZnd oprojekte  neobsahuje
Nezrovnalosti  ani  Nedostatky avietky
Deklarované  wvydavky  spfaju  kritéria
opravnenosti vydavkov podfa Zmluvy, Privneho
rémca FM EHP/NFM a Pravidiel implementdcie,

sprava

schvdlit zictovanie Deklarovanych wydavkov
vznifenej sume; Spravca programu informuje
Prijimatefa ozdmere schvédlif  zittovanie
Deklarovanych vydavkov vznienej sume, t. j.
o zdmere vykonat Finanénd korekciu podfa bodu
13.2 tychtc VZP aposkytne mu lehotu na
vyjadrenie podfa ods. 13.2.4 tychto VZP,

'schvalit poskytnutie platby, ak sd zo strany
Prijimatela spinené podmienky na poskytnutie
platby podla Zmluvy,

zamietnut  poskytnutie platby, ak nie si zo
strany Prijimatefa splnené podmienky na
poskytnutie platby podfa Zmluvy,

pozastavit schvalovanie PriebeZnej spravy
oprojekte, ato ai do odstrénenia pritiny
pozastavenia,

pozastavif schvalovanie wydavku, a to a¥ do
odstranenia  priiny  pozastavenia, najmi
z dbvodu vyskytu Podozrenia z nezrovnalosti,
pozastavit platby Projektového grantu v siilade
sbedom 13.3 tychto VZP, najmi 2dévodu
Zistenia Nezrovnalosti, ato a¥ do odstrinenia
pritiny pozastavenia,

pozastavit realizciu Projektu vsdlade s bodom
134 ‘tychto VZP, najmi zddvodu zistenia
Nezrovnalosti, ato aZ do odstrdnenia priciny
pozastavenia,

zamietnut PriebeZnd spravu o projekte.

Ak Spravca programu zisti vramc overenia
PribeZnej spravy o projekte Nezrovnalost, je
opravneny postupovat podfa ods. 13.1.8 tychto
VZP.

Ak sa zisti, Ze vProjekte mohlo déjst k vzniku
Nezrovnalosti, t j. k Podozreniu 2
nezrovnalosti, Sprévca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu alebo
pozastavif schvalovanie vydavku, kiorého sa
Podozrenie znezrovnalosti tyka a wykonat
Kontrolu projektu podfa &. 6 tychto VZP alebo
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Priloha €. 2 k Projektovej zmluve

5.2.8.

5.2:8;

5.2.10.

5.3.

5.4.
5.4.1.

5.4.2.

dat podnet na jej vykonanie;
Kontroly projektu postupuje v nadviznosti na
jej vysledok.

Prijimatel je oprévneny namietaf znizenie sumy
Deklarovanych vydavkov, ak bol informovany o
zamere Sprdvcu programu  zniit vyiku
Deklarovanych vydavkov podla ods. 5.2.5 pism.
b} tohto bodu, a ak spolu s némietkami poskytne

dokumenty preukazujlce opravnenost
Deklarovaného vydavku.
Ak Sprdvca programu zamietne Priebe3ni

sprévu o projekte, Prijimatel je  povinny
ziittovat Deklarované vydavky Vv nasledujiicej
PriebeZnej sprive o projekte, ktori bude
zahfiiat  aj predchadzajdce Reportovacie
obdobie, inak je Spravca programu opravneny
povaiovaf tieto vydavky za Neopravnené
vydavky  avzodpovedajicej wyike urif
Finantnu korekciu podfa bodu 13.2 tychto vzp
alebo  poZadovat vrétenie celej sumy
poskytnutého Projektového grantu podfa bodu
13.5 tychto VZP.

Ak  Prijimatel nepredloi Upind Priebeind
spravu o projekte, t. j. bez Nedostatkov, resp.
Nedostatky v stanovenej lehote neodstrani za
dve po sebe nasledujiice Reportovacie obdobia,
je Prijfmatel’ povinny
Projektovy grant a Projekt ukontit.

Zévereind spriva o projekte

Prijimatel’ je  povinny predlo¥it Sprévcovi
programu Zdverefni sprdvu o projekte vo
forme, v rozsahu, spbdsobom avlehote

podla Pravidiel implementécie.

Overenie Zaverecnej spravy o projekte

Sprévca programu je opravneny  overjt
predlozeni  ZaverenG sprévu o projekte
vsilade sPravidlami implementicie. Sprédvca
programu postupuje ako pri overeni Priebeinej
spravy o projekte.

Prijimatel’ je povinny v stlade s bodom i35
tychto VZP odviest Spravcovi programu
neziiCtované finan&né prostriedky vo wyike
rozdielu medzi  poskytnutym Projektovym
grantom a SkutoZne vynaloZenymi
opravnenymi vydavkami v lehote patnastich
(15) pracovnych dni, vratane neztgtovanych
finanCnych prostriedkov Partnera. Ak Spravca
uplatnil  zddriné, po schvileni
sprdvy o projekte refunduje

programu
Zaveretnej

po ukonéenf

vratit poskytnuty -

Vieobecné zmluvné podmienky

Prijimatelovi Skutotne vynalozene opravnené
vydavky do wyiky Zédriného.

CLANOK 6. KONTROLA PROJEKTU

6.1.  V3eobecné ustanovenia -

6.1.1.  Potas platnosti a Gtinnosti Zmluvy, modie byt
Projekt, resp. jeho ¢ast vstlade so Zmluvou,
legislativou SR aEU, Prévnym rémcom
NFM/FM EHP a/alebo Pravidlami
implementdcie aj opakovane predmetom:

2) Administratfvnej finanénej kontroly,

b) Finangnej kontroly na mieste,

¢} Monitorovania,

d) Vecného overenia,

e} Certifikatného overovania,

f) kontroly alebo auditu, napr. podfa zékona ¢,

6.2.

6.2.1.

357/2015 Z. z. o finanénej kontrole 2 audite
@ 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v znen|
neskorsich predpisov, zékona & 343/2015 7. 2.
overejnom obstardvani aozmene a doplnenf
niektorych  zékonov v znenf neskorsich
predpisov, zdkona € 39/1993 7. 7. o Najvysiom

kontrolnom drade SR v znenf neskorsich
predpisov,
auditu, externého monitorovania a overenia na

mieste vykonavanych Prispievatelskymi Statmi,
Evaludcie,

{dalej jednotlivé typy podfa pism. a) a h) tohto
odseku ako ,Kontrola projektu”).

Prijimatel’ je povinny Oprdvnenym osobdm
podfa bodu 6.2 tohto &anky zabezpeuf pristup
podfa &l. 11.4 Nariadenia a umosnit vykonanie
Kontroly projektu, t. - wytvorit primerané
podmienky na jej riadne a viasné vykonanig,
zdriat sz konania, ktoré by mohlo ohrozit jej
zalatie a/alebo riadny priebeh a poskytndt im
poZadovani  stéinnosf, ako a] zabezpe(it
pritomnost oséh zodpovednych za realizciu
Projektu. Ak je Projekt  realizovany
Vpartnerstve, Prijimatel je povinny zabezpetit
pristup podfa &. 11.4 Nariadenia a rovnaké
podmienky pre vykonanie Kontroly projektu
podia Zmluvy u kazdého Partnera.

Oprdvnend osoba

Osoby, ktoré su opravnené vykonat Kontrolu
projektu, s v zavislosti od typu kontroly podla
ods. 6.1.1 tohto &ldnku uréené bud vramci
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)

6.2.2.

a)

Pt}

legislativy SR a EU, alebo v Pravnom ramci EM
EHP/NFM alebo v Pravidlach implementécie
(dalej len ,Oprévnend osoba”). Za Opravnen
osobu je povaiovany najma:

Spravca programu a/alebo kaida nim poverend
osoba,

NKE a/alebo kaZdd nim poverena osoba,
Certifikalny orgén a/alebo kaida nim poverens
osoba,

Orgén Auditu a/alebo ka%dé nim poverens
osoba,

Urad viddneho auditu a/alebo kaidi nim
poverena osoba,

Spréva finantnej kontroly a/alebo kaids fou
poverend osoba,

Najwy33[ kontrolny drad SR a/alebo kaids nim
poverend osoba, '
Danovy drad a/alebo ka%dd nim poverend
osoba,

Protimonopolny drad SR a/alebo ka¥d3d nim
poverena osoba.

UFM a/alebo kaids nim poverens 0soba,

Rada Auditorov EZVO a/alebo kasds fiou
poverend osoba,
Urad  Nérskeho  generdlneho auditora

a/alebo kazda nim poverenad osoba,
VFM a/alebo kaZda nim poverena osoba,
MZV NK a/alebe kaZdd nim poverena osoba.

Oprévnend osoba je pofas Kontroly projektu
opravnena najma:

vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na
pozemky a do inych priestorov stvisiacich
sProjektom,  poladovat od  Prijimatela
sdcinnost, vysvetlenia, predioZenie origindlnych
Uctovnych  dokladov 3 ingj  Podpornej
dokumentacie, zéznamov, dit na pamatovych
medidch alebo iné doklady stivisiace s Projektom
a oboznamovat sa s nimi, vyhotovovat si z nich
képie, odoberat ich aj mimo priestorov
Prijimatela a poZadovaf akékolvek informacie,
resp. dokumenty, ktorych vydanie nie je

vieobecne  zdviznym pravnym  pradpisom
zakdzang, vratane inych materidlov,
nevyhnutnych na dalie tkony stivisiace
s Kontrolou projektu, vratane pristupu  k

akémukolvek zariadeniu, zhodnotendmu tplne
alebo sZasti z Projektového grantu; Prijimatef je
povinny zabezpetit pristup Oprédvnenych oséb

6.3.

6:3.1.

b.3.2.

6.3.3.

Vseobecné zmluvné podmienky

vrozsahu podfa tohto bodu aj u Partnera
Projektu, ak je Projekt realizovany v partnerstve,

od Prijimatela predioZenie
zoznamu  opatreni na napravu
akychkofvek Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, zistenych vramci Kontroly
projektu a na odstrénenie pritin ich vzniku, resp.
prepracovanie opatrenf, ak Opravnend osoba
odévodnene predpokladd  vzhladom na
zavainost  zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, Ze tieto opatrenia budd neicinng,
a tovlehote uréenej Opravnenou osobou,

Bt

vyZadovat
pisomného

priamo alebo prostrednictvom Prijimatefa .
pozadovat od dodavatelov, s ktorymi Prijimatel
uzavrel zmluvu na dodévku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych préc, a ktoré boli financované
z Projektového  grantuy, pristup  k détovnym
zdznamom dodavatefa a inym dokumentom,
ktoré sivisia s Projektom.

Préva a povinnosti zmluvnych strdn pri vykone
Kontroly projektu

‘Opravnend  osoba informuje  Prijimatela
a Partnera o zdmere vykonat Kontrolu projektu
najmenej 5 pracovnych dni vopred, ak nie je vo
vieobecne  zévaznych prévnych predpisoch,
Pravnom rémci FM EHP/NFM alebo Pravididch
implementdcie uréens pre urtity typ Kontroly
projektu ind lehota; v odbvodnenych pripadoch,
najmi  pri vyskyte Nezrovnalosti, resp.
Podozrenia zNezrovnalosti, mose byt tato
lehota Sprévcom programu  skratens na 2
pracovné dni.

Prijimatef si je vedomy asthlasf, ze wystupy
avysledky z Kontroly projekiu mdiu byt
uverejnene vinformaénej databze a/alebo na
webovych sidlach Spraveu programu afalebo
inej Oprdvnenej osoby.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
informovat  Sprévcu programu o Kontrole
projektu, ktor nevykondva Spravca programu,
pred Jej zatatim, najneskér viak do 3
pracovnych dni od jej zatatia a 0 jej vysledkoch
najneskér do 3 pracovnych dni od jej skonéenia,
Na déely ozndmenia vysledkoy Kontroly
projektu podfa tohto bodu sa za def skontenia
Kontroly projektu povaiuje defi dorutenia
zéznamu, spravy (aj predbeinej), protokoly
alebo iného dokumentu, v ktorom sg uvedeng
wysledky Kontroly projektu, ak sa takyto
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6.3.4.

6.3.5.

6.3.6.

6.3.7.

CLANOK 7.

7.1.
7:1:

7.1.2.

7.2.
7.2,

dokument nedorufuje, der, kedy sa Kontrola
projektu fyzicky skoncila.

Prijfimatel je povinny informovat Spravcu
programu o odstrdneni Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti, resp. splneni opatreni prijatych
na ndpravu zistenych Nedostatkov a/alebo
Nezrovnalosti bezodkladne po ich splneni
a odstraneni pritin ich vzniku.

Ak boli vrémci Kontroly projektu zistené
akékofvek Nedostatky a/alebo Nezrovnalosti,
Sprévca programu je opravneny postupovat
podfa ods. 13.1.8 tychto VzP.

Nesplnenie, resp. omeskanie v pineni niektorej z
povinnosti Prijimatela podta tohto &lédnku sa
povazuje za porudenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych poruenie je
spojené s povinnostou vrétenia Projektového
grantu alebo jeho Casti podfa bodu 13.5 tychto
VZP.

Prijimatel je povinny strpief vykonanie Kontroly
projektu aj vpripade, ak neboli splnené
podmienky podfa ods. 6.3.1 tohto bodu.
V tomto pripade sa povinnosti Prijimatela podfa
ods. 6.22 tohto bodu obmedzuji na
spristupnenie priestorov.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Forma komunikacie

Zmluvné strany sa dohodli, e ich vzdjomna
komunikicia sa bude uskutoffovat beznymi
komunikatnymi  spdsobmi, najmd postou,
elektronicky, e-mailom a faxom.

Zmluvné strany sa dohodli, ¥e pisomna forma
komunikécie sa bude uskutoéiovaft
prostrednictvom  doporuenej zésielky, ak
v Pravidlach implementécie alebo v Zmluve nie
je stanovené inak, alebo ak Sprivea programu
vurtitom konkrétnom pripade nestanovi iny
spbsob komunikacie (napr. elektronicky alebo
faxom).

Kontaktné (daje zmluvnych stran

Kontaktné (ddaje Sprdveu programu i
uverejnené  na - jeho  webovom  sidle
www.minzp.sk/eea, na ktorom oznamuje aj
zmenu svojich identifikacnych s kontaktnych
ddajov. Pripadni zmenu webového sidla
oznamuje Spravca programu Prijimatelovi
elektronicky.

722

7.3.
7.3.1.

a)

73.2.

7.3.3,

7.4,
7.4.1,

7.4.2.

Vieobecné zmluvné podmienky

Identifikatné a kontaktns Udaje Prijimatela s
uvedené v zdhlavi Projektovej  zmluvy
a v Ponuke na poskytnutie grantu. Prijimatel je
povinny programu  bezodkladne
informovat o zmene jeho identifikacnych
@ kontaktnych  Gdajov, najneskér viak do
desiatich {10) pracovnych dni odo dfia takejto
zmeny.

Spravcu

Dorucovanie

KoreSpondencia dané na poitovi prepravu sa
povaiuje za dorufent:

dfiom prevzatia podtovej zasielky, ktord bola
druhej zmluvnej strane odoslans doporuéene
alebo do viastnych rik,

driom bezdbvodného odmietnutia prevzatia
po3tovej zdsielky zmluvnou stranou,

po uplynuti 3 pracovnych dni od wvratenia
nedorufenej  korepondencie odosielajiicej
zmluvnej strane, ak nie je vo vieobecne
zavaznych pravnych predpisoch stanovené inak,
ato aj vtedy, ak sa Prijimatef o uloeni zasielky
nedozvedel.

Kore3pondenciz odoslana faxom sa povaiuje za
dorutend vden, ked faxovy pristroj wytiagf
* potvrdenie o doruéeni faxovej  zdsielky
adresdtovi. Pokial faxovy pristroj  vytlaéi
protokol o lispeinom odoslanf faxovej spravy
sterminom odoslania po  16:00 hodine
pracovneho dria, povaiuje sa faxovd sprava za
dorufent v nasledujici pracovny ded.

KoreSpondencia odoslan3 elektronicky alebo
elektronickou postou (e-mailom) sa povaiuje za
dorutent diiom odoslania tejto koreSpondencie,
ak bola adresitovi dorutend do 16.00 hediny.
Pokial' bola tdto kore$pondencia doruend po
16:00 hodine pracovného dfa, povaiuje sa za
dorutenti v nasledujiici pracovny der. '

Potitanie lehdt

Lehoty na spracovanie dokumentov, ktoré je
Prijimatel povinny zasielat Spravcovi programu
podfa Zmluvy, Pravneho rimca FM EHP/ NFM
alebo  Pravidiel implementicie zalinaju
Spravcovi programu plyndt a3 po zaevidovani
tychto dokumentov na organizatnom (tvare
Spravcu  programu, ktory zodpovedd za
implementéciu Programu,

Na ucely Zmluvy, do plynutia lehoty sa
nezapotitava kalendarny der, v ktorom doilo ku
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7.4.3.

CLANOK 8.

8.1.

514,

skutoénosti uréujice] zafiatok lehoty. Lehota
urcend podlfa dni za&ina plyndt  prvym
pracovnym dnom nasledujdcim po kalendarnom
dni, kedy nastala skutofnost uréujiica zatiatok
lehoty. Tato lehota kon&i okamihom uplynutia
posledného dria lehoty. Na Gcely Zmluvy, lehota
potitanad podfa tyzdiiov, mesiacov alebo rokov
zatne plynit diiom, kedy nastala skutoZnost,
ktord je rozhodujlicz pre jej zadiatok akond
uplynutim toho kalendarneho dfa, ktory sa
svojim pomenovanim alebo &slom zhoduje
sdiiom, ked nastala skutofnost uréujica
zaliatok lehoty. Ak takyto kalenddrny def
vmesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na
posledny der vmesiaci. Ak pripadne posledny
den lehoty na sobotu, nedelu alebo na deii
pracovného pokoja v zmysle zékona ¢. 241/1993
Z. z. o Statnych sviatkoch, dfioch pracovného
pokoja @ pamdtnych dfioch v zneni neskor&ich
predpisov, je poslednym dfiom lehoty najbliz&i
nasledujici pracovny ded. Pravidlo potitania
lehét stanovené v predchadzajicej vete sa
neuplatni v pripade, ak ukonéenie plnenia ma
nastat najneskdr v konkrétne stanoveny déitum
oznatenim dria, mesiaca a roka; v tomto pripade
sa za defl ukonfenia plnenia povaiuje prive
tento datum bez ohfadu na iné okolnosti (& ide
o defi pracovného pokoja alebo $tatny sviatok).

Lehotz je pre Prijimatefa zachovand, ak sa
posledny der lehoty podanie podd osobne u
subjektu, ktorému je podanie uréené, alebo ak
sa podanie odovzdd na postovii prepravu, ak nie
je v Zmluve uvedené inak. V pripade
elektronického predkladania dokumentécie sa
za moment, od ktorého zacina plyndf lehota,
povaiuje prvy pracovny def po elektronickom
doruéeni dokumentu, ak nie je dohodnuté v
konkrétnom pripade inak. Ak nie je v Zmluve
uvedené inak, za dni sa povaZujli pracovné dni.

OBSTARAVANIE TOVAROV, SLUZIEB
A PRAC

Vieobecné ustanovenia

Prijimatel je povinny pri obstardvani tovarov,
sluzieb aprac postupovaf vsilade s platnou
legislativou SR a EU upravujicou verejné
obstardvanie tovarov, slufieb aprac, vsilade
s Prévnym rdmcom FM EHP/NFM, najmi ¢&l.
8.15 Nariadenia, ako ajvsilade s Pravidiami
implementdcie avsilade so  Zmluvou.

8.12

8.1.3.

8.14.

815

Vseobecné zmluvné podmienky

Prijimatel je povinny zabezpelit, ahy podfa
tohto Clanku VZP postupoval aj Partner, ak je
Projekt realizovany v partnerstve, okrem
zahranicného Partnera. Prijimatel je povinny
zabezpetit, aby zahranicny Partner postupoval
pri obstareni tovarov, slufieb a prac vstlade
s Prévnym rdmcom FM EHP/NFM, najma ¢él.
8.15 Nariadenia. V pripade wyskytu rozporu
medzi  ustanoveniami legislativy SR aEU
upravujticej postupy verejného obstaravania a
Ustanoveniami Pravneho rémca FM EHP/NFM
alebo ustanoveniami Pravidiel implementécie
majl prednost ustanovenia legislativy SR a EU.

Bezprostredne, najneskér viak do 3 pracovnych
dni po edoslani ozndmenia o vyhlaseni
verejného  obstardvania (alebo ekvivalentu)
Uradu pre dradné publikacie EU alebo Uradu pre
verejné obstardvanie, je Prijimatel povinny
ozndmif  tlto  skutofnost na  adresu
eeagrants@vlada.gov.sk  wvrdtane  terminu
odoslania a prideleného Eisla ozndmenia.
Sprdvca  programu zvei’ejni informéacie
o vyhlaseni verejného obstardvania na svojom
webovom sfdle,

Prijimatel zabezpeti, aby &lenmi komisie na
posudzovanie splneniz  podmienok licasti,
komisie na vyhodnocovanie ponidk a inych
obdobnych  komisif zriadenych v stvislost
sverejnym obstardvanim boli wyluéne osoby,
ktoré nemaju Ziaden osobny alebo majetkovy
vzfah k fiadnemu z uchadzacov. Tymto nie je
dotknutd povinnost Prijimatela podfa ods. 8.1.1
tohto bodu,

Po uzavreti Zmluvy s tspesnym uchadzatom je
Prijimatel povinny Zmluvu prediogit Spravcovi
programu za lfelom jej zverejnenia na
webovom sidle Spraveu programu. Prijimatel
nesie  zodpovednost za anonymizovanie
vietkych  osobnych tidajov, utajovanych
skutocnosti, resp. tdajov, ktoré si predmetom
obchodného tajomstva, alebo ktoré vzmysle
vieobecne zéviznych pravnych predpisov nie je
povolené zverejnit. '

Ak Prijimatel nesplni niektoru povinnost podfa
ods. 8.1.1 a} 8.1.4 tohto bodu, je Spravca
programu oprdvneny povaiovat prostriedky
Projektového grantu vynalozeng, resp. urfené
na dhradu obstaraného tovaru, sluiby alebo
prace za Neopravnené vydavky
avzodpovedajlicej wyske urdif  Finangnd
korekeiu podfa bodu 13.2 tychto VZP; rovnaky

postup sa wplatni v pripade zésadnych
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8.2.

8.2.1.

a)

b)

8.2.2.

8.2.3.

pripomienck k procesu verejného obstardvania
zo strany Spravcu programu.

Préva a povinnosti zmluvnych strén v rimdi
kontroly verejného obstardvania

Sprdvca programu je oprivneny vykonat,
vsilade s Pravidlami implementécie:
kontrolu pred vyhldsenim verejného
obstaravania,
kontrolu pred podpisom zmluvy s tUspednym
uchédzacom,
kontrolu po podpise zmluvy s tspesnym
uchadzatom,
kontrolu dodatku k zmluve pred podpisom,
kontrolu dodatku k zmluve po podpise,
priebeint kontrolu.

Prijimatel’ je povinny postupovat vslade

s Pravidlami  implementédcie  a predkladat
Sprévcovi  programu  vietky dokumenty
potrebné  prevykon  kontroly  verejného

obstardvania vrozsahu, forme alehote podia
Pravidiel implementdcie, pokial v él. 6 Ponuky
na poskytnutie grantu nie je stanovens inak. Ak
si Prijimatef tito povinnost nespini, je Sprévca

programu  oprédvneny povaiovat vydavky
vynalozené na obstarané tovary, sluiby alebo
préce za Neoprévnené vydavky
avzodpovedajicej wvyike urdit  Finaning
korekeiu podfa bodu 13.2 tychto VzZP.

Ak sa naslednou  kontrolou verejného

obstaravania zisti akykofvek nesiilad s platnou
legistativou SR a EU upravujicou verejné
obstaravanie tovarov, sluzieb a préc, s Prdvnym
réamecom FM EHP/NFM, s Pravidlami
implementacie alebo so Zmluvou, ato bez
ohfadu na skutonost, & bolo vergjné
obstarévanie  wvykonané pred alebo po
uzatvoreni Zmluvy, je Spriveca programu
opravneny  wréit  wyku Neoprédvnenych
vydavkov podfa Rozhodnutia Komisie C(z019)
3452 zo dia 14. 05. 2019 (dalej len
~Rozhodnutie”} a ndsledne v tejto vyske urgit
Finanént korekeiu podla bodu 13.2 tychto VZP;
tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo Mzv
NK/VFM urfit Finantnd korekciu v ingj vyske.
Pokial ide o zékazky s nizkou hodnotou, vyska
Finaninej  korekcie  udelenej  Sprévcom
programu nepresiahne 10% z hodnoty zdkazky,
ak vynaloZené ndklady na predmet zdkazky boli
hospodarne, nedodlo k poruieniu bodu 8.3

8.24.

8.2.5.

8.2.6.

8.2.7.

Vieobecné zmluvné podmienky

tohto ¢lanku a nedoslo k poruZeniu bodu 8.15.4
Nariadenia; tymto ustanovenim nie je dotknuté
pravo MZV NK/VFM urtif FinanEnl korekciu v
inej vyske.

Ak Prijimatel  nesthlasi  snesiladom
identifikovanym Sprivcom programu podfa ods.
8.23 tohto bodu, mdie pofiadat Urad pre
verejné obstardvanie o vykonanie kontroly.
Prijimatel je povinny v Ziadosti uviest vietky
zistenia v stvisfosti
S predmetnym verejnym obstaravanim
ainformovat  Spraveu programu do 3
pracovnych dni od podania takejto Fiadosti.
Tymto ustanovenim nie sd dotknuté povinnosti
Prijimatela informovaf Spravcu programu podfa
ods. 6.3.4 tychto VZP.

Ak bola na Urad pre verejné obstarivanie
podana Ziadost o vykonanie kontroly verejného
obstardvania, resp. Urad pre verejné
obstardvanie wvykondva kontrolu verejného
obstarévania, Sprévca programu je opravneny
pozastavit platby Projektového grantu podla
bodu 133 tychto VZP a/alebo pozastavif
schvafovanie wdavku a# do ukonéenia kontroly
Uradu pre verejné obstaravanie.

Spravcu  programu

Prijimatel berie na vedomie, e kontrola
verejného obstardvania vykonand Spravcom
programu podla Pravidiel implementacie sz
nesmie vykladat ako zdruka, ¥e vydavky spojené
s predmetnym verejnym obstardvanim budy
uznané za SkutoZne vynaloZené opravnené
vydavky aj inou Oprivnenou osobou. Sprévca
Programu nenssie Ziadnu zodpovednost za
akékolvek nésledne zistené Nedostatky alebo
Nezrovnalosti  vo verejnom  obstaravan(
realizovanom v ramci Projektu, ato ani ak
vykonal kontrolu verejného obstarévania.

Spravca programu sa zavazuje reSpektovat
vysledok  kontroly  Uradu  pre verejné
obstaravanie. Ak Urad pre verejné obstarvanie-

nepotvrdi nesilad zisteny Spravcom programu,
Sprédvca programu neurdf Finangnd korekeiu,

potvrdi nestilad, zisteny Spravcom programu,
Sprévca programu uréf Finanénd korekeiu podla
bodu 13.2 tychto VZP,

zisti dals nestlad azéroven potvrdi nestlad
Zisteny Spravcom programu, Spravca programu
je opravneny vsilade s Rozhodnutim urgit
Finanénd korekciu podta bodu 13.2 tychto VZp
vo Vacie] miere,
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d) zisti daldi nesilad a zéroven nepotvrdi nesulad

8.2.8.

8.3.

zisteny Sprdvcom programu, Spravea programu
je opravneny vstlade s Rozhodnutim uréit
FinanZnu korekciu podfa bodu 13.2 tychto VZP,
zrusi vykonané verejné obstaravanie, Sprévca
programu je opravneny urdif Finanéni korekeiu
podfa bodu 13.2 tychto VZP vo vyike hodnoty
obstaranej zakazky.

Prijimatel berie na vedomie, fe¢ ustanovenim
ods. 8.2.7 tohto bodu nie je dotknuté pravo
Oprdvnenych os6b uréif Finanénd korekciu v
inejvyske.

Koliizne spravanie vo verejnom obstardvani

8.3.1.

8.3.2.

83.3.

8.3.4.

b}

Na ufely Zmluvy sa koliznym spravanim
rozumie aj také konanie subjektov zapojenych
do verejného obstaravania, ktoré vo verejnom
obstardvani vedie k obmedzeniu stitaze, alebo
vyvola dovedni pochybnost o férovosti stitase.
Prijimatel’ sa zavézuje vietkymi dostupnymi
prostriedkami zamedzit koliznemu sprévaniu vo
verejnom obstardvani. Ak ma Prijimatel
k dispozicii  listinné  alebo  iné dbkazy
preukazujice kolizne sprévanie, alebo mé
podozrenie, Ze vramci procesu verejného
obstardvania realizovaného vrimci Projektu
dodlo ku kolliznemu spravaniu, je povinny

bezodkladne otom informovat Spravcu
programu.
Zmluvné strany sa dohodl, Ze vydavky

vynaloiené v ramci Zmluvy, uzatvorenej na
zéklade verejného obstardvania, v ktorom bolo
identifikované koltizne spravanie si povaiované
za Neopravnené vydavky; Sprévca programu je
opravneny  vzodpovedajice] wyike uréit
Finanénd korekciu podfa bodu 13.2 tychio VzPp.
Tymto ustanovenim nie je -dotknuté pravo
Opravnenych osdb uréit Finanént korekciu vo
vy33ej vyike.

Prijimatel je povinny vrétit doviedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho fast podfa bodu
13.5 tychto VZP, ak vo verejnom obstarsvani
realizovanom v rdmci Projektu:

neodhalil zjavné pripady koltizneho spravania,

oslovoval  uchddzadov, éastnikov aleho
zdujemcov  spbsobom, ktory umoinil tymto
subjektorn  zistif ostatnych  uchadzacov,

Gcastnikov alebo zdujemcov sifale,

c) akymkolvek

CLANOK 5.

8.1.
9.,

932,

S.1.4.

Vieobecné zmiuvné podmienky

osobné
alebo

umoznil
stretnutie éastnikov
zaujemeov pred otvorenim pontik,

sposobom
uchddzacov,

pri obstardvani tovarov, siusieb alebo prac ako
8] pri kontrole verejného obstarévania
nepostupoval podla platnej legislativy SR a EU
upravujdcej postupy verejného obstardvania,
podla  Zmluvy alebo podla  Pravidiel
implementécie, alebo nezabezpecil aby Partner,
ak je Projekt realizovany v partnerstve,
postupoval podfa bodu 8.15 Nariadenia.

ZMENY V PROJEKTE

Podstatnd zmena

Na Glely Zmluvy sa Podstatnou zmenou
Projektu rozumie takd zmena schvalenej
Ziadosti o projekt, ktord si vpripade jej
schvélenia Spravcom programu vyiaduje zmenu
ustanoveni Zmluvy formou dodatku k Zmluve
(dalef len “Podstatna zmena“); demonstrativny
vypocet zmien Projektu, ktoré sii povaiované za
Podstatné zmeny je uvedeny v Priruke pre
prijimatela a projektového partnera.

Prijimatel  je povinny po¥iadat Spravcu
programu o schvdlenie Podstatnej zmeny podfa
Pravidiel implementécie,

Spravca programu si vyhradzuje pravo postdit,
ti ide o Podstatnti zmenu alebo o ini zmenu
Projektu. '

Spravca programu rozhodne o Podstatnej
zmene (schvéli ju, resp. neschvdli) vlehote do
tridsiatich  (30) pracovnych dni odo dia
doruenia kompletne] dokumentacie k Ziadosti
oschvilenie  Podstatne] zmeny Spravcovi
programu; na ucely tejto Zmluvy sa kompletnou
dokumentdciou k Ziadosti o Podstatn zmenu
rozumeju vietky podkiady prediozens spolu so
Ziadostou alebo dodatocne vyZiadané Spravcom
Programu, ato aj od tretich osdb, ktorg si pre
rozhodnutie Spravcu programu relevantné,

Odo dria zatatia plynutia lehoty podfa ods. 9.1.4
tohto bodu a? do dia rozhodnutia Spravcu
Programu o Podstatnejzmene, je Spravca
programu  oprdvneny  porzastavit platby
Projektového grantu podfa bodu 13.3 tychto
VZP ako aj schvalovanie PriebeZnej spravy
o projekte aktudlne predloZenej Spraveovi

programu, resp.  predloienej Sprévcovi
programu v dobe schvalovania  Fiadosti
0 zmenu.
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9.1.6.

5.1.7.

9.2.

Pokial Zmluva neustanovuje inak, ak Spravca

programu Podstatnti zmenu schvdli, zale
Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve,
upravujlici  predmetnli  zmenu  Projektu.

Prijimatel sa zavazuje dodatok podpisat a zaslat
spat Sprdvcovi programu vlehote patnastich
(15) pracovnych dni odo diia jeho dorucenia, ak
Sprévca programu neurdiind lehotu.

Ak Prijimatel vykona Podstatnul zmenu Projektu
bez jej predchédzajiceho pisomného schvélenia
Sprdvcom programu, resp. pred nadobudnutim
uaginnosti dodatku k Zmluve podla ods. 9.1.6
tohto bodu, déjde zo strany Prijimatefa k
poruleniu podmienok poskytnutia Projektového
grantu,  ktorych poruSenie je spojené
s povinnostou vrdtenia Projektového grantu
alebo jeho Casti podla bodu 13.5 tychto VzP.

Nepodstatnd zmena

9.2.1.

5.2.2,

828

a)

8.2.4.

Na Utely Zmluvy sa Nepodstatnou zmenou
Projektu rozumie zmena schvédlenej Ziadosti
o projekt, ktoré si nevyzaduje zmenu Zmluvy a
Spravcovi programu sa len oznamuje, ak v tejto
Zmluve alebo Pravidldch implementacie nie je
uvedené inak (dzlej len “Nepodstatni zmena“).
Prijimatel’ je povinny Sprdvcovi programu
oznamit vykonanie Nepodstatnej zmeny podla
Pravidiel implementédcie, a to bezodkladne,
najneskdr v lehote do 5 pracovnych dni od jej

vykonania, resp. nadobudnutia platnosti
a icinnosti  pravneho  tkonu, ktorym sa
Nepodstatnd zmena wvykonala a predlogit

dokumenty sivisiace sjej vykonanim, vritane
zmeneného formuldru Ziadosti o projekt v &asti,
ktorej sa Nepodstatna zmena tyka.

Prijimatel je povinny Spravcu programu
o schvdlenie Nepodstatnej zmeny pofiadat, ak
ide o: '

zmenu Rozpottu projektu, okrem zmeny, ktord
sa povaZuje za Sledovani zmenu podfa bodu 9.3
tohto danku,

zmenu ndzvu Aktivity projektu.

Sprdvca programu rozhodne o Nepodstatnej
zmene vlehote do péatnéstich (15) pracovnych
dni od dria dorutenia kompletnej dokumenticie
k Ziadosti oNepodstatni zmenu Spravcovi
programu; kompletnou dokumenticiou
k Ziadosti o Nepodstatnti zmenu sa na ticely
tejto  Zmluvy rozumeji  vietky podklady
predlozené spolu so Zladostou alebo dodatoéne

9.2.5.

8.26.

8.27.

8.3,
8.3.1.

Vieobecné zmluvné podmienky

vyziadané Spravcom programu, ktoré sg pre
rozhodnutie Spraveu programu relevantné.

Odo dnia zacatia plynutia lehoty podfa ods. 9.2.4
tohto bodu ai do dfa rozhodnutia Spravcu
programu o Nepodstatnej zmene, je Sprivca
programu  opravneny  pozastavif platby
Projektového grantu podlfa bodu 13.3 tychto
VZP ako aj schvafovanie Priebeinej spravy o
projekte  aktudlne predlozenej Sprévcovi
programu, resp. predloienej  Sprdvcovi
programu v dobe schvalovania Z¥iadosti o
zmenu.

Spravca programu prideli formuldru Fiadosti
oprojekt nové (islo verzie po schvalen
Nepodstatne]j zmeny alebo po tom ako mu bola
takito zmena Prijimatefom oznémens s
Prijimatel je povinny realizovat Projekt v silade
so zmenenou Ziadostou o projekt.

Ak Prijimatel’ vykond Nepodstatnii zmenu
Projektu, pred wkonanim ktorej sa podfa tejto
Zmluvy alebo Pravidiel implementacie vyZaduje
J&j pisomné schvalenie Spraveom programu, bez
takéhoto predchadzajliceho pisomného
schvélenia, ide zo strany Prijimatefa o porusenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych  porufenie  mase byt  spojené
s povinnostou vrétenia Projektového grantu
alebo jeho tasti podta bodu 13.5 tychto VZP.

Sledovana zmena

Na uocely Zmluvy sa Sledovanou zmenou
Projektu rozumie zmena schvalenej Ziadosti o
projekt, ktort vykona Sprévea programu sam,
alebo  oktorej je Sprdvca  programu
informovany prostrednictvom Priebeinej spravy
o projekte, atitc zmena nepredstavuje
Podstatnd zmenu ani Nepodstatni zmenu
(dalej len ,Sledovana zmena“).

Sledovanou zmenou sa rozumie najma:

zmena Reportovacich obdob/,

znizenie jednotkovej ceny Rozpottove] poloky,
nevyrazné navyenie indikatoroy,

nevyrazné zvyienie jednotkove] ceny alebo
mnoistva Rozpottovej polozky; ak v Zmluve nie
je stanovené inak, nevyraznym zvyienim sa
rozumie také zvyienie, ktoré pri zachovani
principu  hospodérnosti v siigine jednotkovej
ceny  amnoistva  Rozpottovej polozky

kumulativne nepresiahne sumu 10 000 eur ani
15% pbvodnej celkovej ceny statky,
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e)

5.3.5.

zmeny a presuny vzmysle bodov 2.5 a7 2.8
Ponuky na poskytnutie grantu, za predpokladu,
Ze tieto zmeny nemaju vplyv na vyiku alebo typ
poskytnutej 3tdtnej pomoci alebo wyiku
minimalnej pomaoci,

zmeny  vspdsobe obstarania Rozpottovej
poloZky a presuny finantnych prostriedkov
medzi  Typmi vydavkov  a RozpoZtovymi
kapitolami za predpokladu, ie tieto zmeny
nemaji vplyv na wvysku alebo typ poskytnutej
Statnej pomodi, alebo vyiku minimainej pomoci.
Sledovand zmena je schvdlend wytvorenim
{vygenerovanim) dalde] Priebeinej sprévy
o projekte, resp. Zavere&nej spravy o projekte
Spréavcom programu.

CLANOK 10. PUBLICITA PROJEKTU

10.1. VSeobecné ustanovenia

10.1.1.

a)

b}

10.1.2.

10.1.5;

10.1.4.

a)

b

c)

Prijimatel’ je povinny dodriiavat opatrenia
definované:

vkomunikathom plane, ktory je sicastou
Ziadosti o projekt,

v tejto Zmluve, v Prédvnom rdmci FM EHP/NFM
a v Pravidlach implementécie.

Prijimatel sa zavdzuje reipektovat poiiadavky
Spravcu programu na zverejfiovanie informécii
apublicitu  Projektu  scielom  roziirovat
informaciu, fe Projekt bol v rimci Programu
spolufinancovany z Projektového grantu z FM
EHP/NFM a §tatneho rozpoétu SR, ato najma
riadnym zobrazenim loga FM EHP/NFM
a Statneho znaku SR,

Prijimatel’ zabezpedi, aby akékolvek oznamy
alebo publikdcie Prijimatela alebo Partnera,
bez ohfadu na formu alebo médium, vritane
internetu, uvadzali, Ze ide o nazory autora, resp.
Prijimatela alebo Partnera a Sprévca programu
nenesie zodpovednost za akékolvek informacie
obsiahnuté v dokumente.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ods.
10.11 tohto bodu je Prijimatel povinny
zabezpedit;

z0Tganizovanie najmenej 1 otvéracej
informatne] aktivity Projektu,

zorganizovanie najmenej 1 zaverefnej
informacnej aktivity Projektu,

zorganizovanie najmenej 1 daliej informacnej
aktivity,  ktorej ciefom bude informovat

VSeobecné zmluvné podmienky

o Projekte, ak vyika Projektového grantu je
vy$sia ako 500 000 eur,

d} vytvorenie a pravidelnt aktualizdciu webového
sidla alebo webovej stranky na existujiicom
webovom sidle organizécie prijimatefa alebo
aktivneho profilu na socidlnych siefach, v
pripade ak webové sidlo organizacie nie je
zriadens, s informéciami 0 Projekte
v slovenskom jazyku,

e) ak vyika Projektového grantu je wyidia ako
150000 eur alebo sa  Projekt realizuje
v partnerstve s Partnerom z Prispievatelského
Statu, Prijimatef je povinny vytvorif a pravidelne
aktualizovat informécie zverejnené na webovom
sidle/strénke alebo na aktivnom profile na
socidlnych  siefach, osobitne venovanému
prezentdcii Projektu v &tatnem aj anglickom
jazyku, .

f) oznamovanie napfania indikatorov publicity
podla bodu 3.3 Ponuky na poskytnutie grantu,

g) plnenie opatreni publicity a zverejfiovanie
informécil  vsilade s Pojiadavkami pre
informovanie a publicitu podra Priiochy & 3
Narladenia a Komunikagného a dizajnového
manudlu vydaného UFM (Communication and
Design Manual).

10.1.5. Ak vyika Projektového grantu ‘nepresiahne
500000 eur, informagné aktivity podfa ods,
10.1.4 pism. a) ab) tohto bodu méiu byt
mendieho rozsahu, vzmysle bodu 2.3.2 pism. c)
Prilohy €. 3 Nariadenia.

CLANOK 11. MAJETOK FINANCOVANY
Z PROJEKTOVEHO GRANTU

11.1. V3eobecné ustanovenia

11.1.1. Prijimatel je povinny potas celej doby platnosti
a Ucinnosti Zmluvy zabezpeéit, aby majetok
{veci, prava alebo iné majetkové hodnoty) dplne
alebo stasti nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu:

a) bol poufivany len na Ucely realizicie Projektu a
dosiahnutia a udrania Ciela projektu, Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a realiziciu Aktivit
projektu v siilade so Zmluvou,

b) bol udriiavany v dobrom a prevédzkyschopnom
Stave.

11.1.2. Prijimatel je povinny potas celej doby platnosti

a tcinnosti Zmluvy zabezpedit, aby vlastnicke

pravo  kmajetku  dplne  alebo sCasti
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11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

13.3.7:

nadobudnutom, a/alebo zhodnotenom
z Projektového grantu nebolo prevedené na inu
osobu, takyto majetok nebol prenajaty inej
osobe, ani  akymkolvek spésobom zatazeny
vprospech inej osoby, okrem Sprivcu
programu, pokial v Zmluve nie je stanovené
inak. Prijimatel je zéroven povinny zabezpetit,
aby podmienky podfa predchédzajicej vety
dodrial kazdy Partner.

Prijimatel je povinny zabezpetit, aby majetok,
tiplne alebo scasti zhodnoteny z Projektového
grantu, alebo nevyhnutny na udrianie
Vysledkov projektu, alebo Aktivit projektu
aindikatorov Projektu, ktory méd on alebo
Partner v ndjme, alebo podnajme, zostal vjeho
ndjme, alebo podnijme potas celej doby
platnosti a Gcinnosti Zmluvy, pokial v Zmluve
nie je stanovené inak.

Prijimatel je povinny potas celej doby platnosti
auinnosti  Zmluvy zabezpetit vytlenenie
primeranych zdrojov pre Gdribu majetku tplne
stasti zhodnoteného z Projektového
grantu alebo newhnutného na udrianie
Vysledkov projektu, alebo Aktivit projektu
a indikatorov- Projektu. Prijimatel je zirover
povinny zabezpecit, aby podmienky podrfa
predchadzajlcej vety dodrial kaidy Partner.

alebo

Pod vyclenenim primeranych zdrojov na tidribu
majetku podfz ods. 11.1.4 tohto bodu sa
rozumie  najmd  vyflenenie  finanénych
prostriedkov v dostatognej vyike, ktoré bude
mat Prijimatel okamiite k dispozicii na opravu a
adribu majetku tak, aby majetok bolo moiné
pouZivat v prospech Ciefov projektu.

Ak Prijimatel’ porudl povinnosti podfa ods.
11.1.1 &% 11.1.4 tohto bodu, ide zo strany
Prijimatela o porudenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu, ktorych poruienie je
spojené spovinnostou vritenia Projektového
grantu alebo jeho Casti podta bodu 13.5 tychto
VZP. Na dlely Zmluvy sa za majetok
nadebudnuty alebo zhodnoteny z Projektového
grantu povaiuje aj majetok, ktorého odpisy boli
uhradené dplne alebo sfasti z Projekiového
grantu v silade s Pravidlami implementdcie. Na
icely Zmluvy sa zhodnotenim majetku rozumie
aj zachovanie hodnoty majetku prostrednictvom
jeho financovania z Projektového grantu, nzjm3
pokial ide o zbierkové predmety a kultirne
pamiatky.

mobZe Prijimatela od
11.1.2 a7 11.1.4 tohto

Sprévca programu
povinnosti podla ods.

11.1:8.

Vseobecné zmluvné podmienky

bodu oslobodit vo vzfahu k vybaveniu konkrétne
identifikovanému v Tabulke & 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, pri ktorom je
Sprévca programu presvedceny, vzhladom na
vietky relevantné okolnosti, e dalsie pouiivanie
tohto vybavenia by vzhfadom na celkové ciele
Projektu neslifilo Ziadnemu prospeinému
ekonomickému Ucelu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabufke & 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie
mus{ byt Prijimatefovi ozndmené pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze
majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z Projektového grantu alebo z jeho &asti
podlicha wkonu rozhodnutia v zrmysle
vieobecne zavéznych prévnych predpisov SR len
v pripade, ak je osobou oprévnenou z wkonu
rozhodnutia Spravca programu, Ministerstvo
financii SR, a/alebo prisluéna Sprava finantnej
kontroly.

11.2. Poistenie

11.2.1.

11.2.2.

1123

11.2.4.

Prijimatel je povinny potas celej doby platnosti
a t¢innosti Zmluvy zabezpefit, aby
majetok Uplne  alebo  s&asti nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z Projektového grantu (s
vynimkou majetku, ktorého povaha to
nedovoluje - napr, software, licencie na
predmety priemyselného viastnictva, patenty,
ochranné zndmky 2 pod.) bol riadne poisteny
pre pripad poskodenia, znifenia, straty,
odcudzenia alebo inych &kéd minimalne na
hodnotu  jeho obstardvacej ceny, a to
bezodkladne po podpisani Zmluvy zlebo po jeho
nadobudnuti a/alebo zhodnotent,

Prijimatel je povinny udriiavat uzavretd a
tcinnd poistnd zmluvu, pinit svoje zavdzky z nej
vyplyvajice a dodriiavat podmienky v nej
uvedené, najma je povinny platit poistné riadne
a vas potas celej doby trvania poistenia.

Odsek 11.2.1 tohto bodu sa nevztahuje na
majetok, ktorého jednotkovd hodnota je nizdia
ako 5000 eur asdhrnnd hodnota takéhoto
majetku je nizéia ako 3% Projektového grantu
alebo 25000 eur, podfa toho, ktord ztychio
hodnét je nizdiz a na majetok, ktorého doba
pouzitefnosti je krat3ia ako jeden rok.

Ak Prijimatel majetok podfa ods. 11.2.1 az
11.2.2 tohto bodu nepoisti, je v pripade jeho
poSkodenia, znienia, straty, odcudzeniz alebo
inych 3kdd povinny ho adekvatne nahradif
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11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

CLANOK 12.

Z Dodatognych viastnych zdrojov. Ak Prijimatel
porudi povinnosti podfa tohto bodu, ide zo
strany Prijimatela o porugenie podmienok
poskytnutia  Projektového grantu, ktorych
poruSenie je spojené s povinnostou vratenia
Projektového grantu alebo jeho Casti podia
bodu 13.5 tychto vzZp.

Priimatel’  je povinny oznamit Spravcovi
programu kaidd poistnd udalost na majetku
Upine alebo séasti nadobudnutom a/alebo
zhodnotenom  z Projektového grantu podla
tejto Zmluvy, najneskér viak do 5 pracovnych
dnf od jej vzniku av rovnakej lehote informovat
Sprévcu  programu ovyplateni  avyske
poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej
v predchédzajlicej vete. Prijimatel je tie?
povinny ozndmit Spravcovi programu kazdu
Zmenu  poistnej zmluvy a poskytnif mu jej
kopiu.

Spravea programu je opravneny preskimat
poistenie majetku a sGfasne urdf dalsie
podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahffiajii aj
rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje.

Sprédvca programu moje Prijimatela od
povinnosti podfa ods. 11.2.1 tohto bodu
oslobodit vo vzfahu k vybaveniu konkrétne
identifikovanému v Tabulke ¢ 7 bodu 5.1
Ponuky na poskytnutie Brantu, pri ktorom je
Spravca programu presvedCeny, vzhiadom na
vietky relevantne okolnosti, Ze dalsie pouZivanie
tohto vybavenia by vzhladom na celkové ciele
Projektu neslifilo  ¥iadnemu prospesnému
ekonomickému t&elu. Ak toto oslobodenie nie
je priamo uvedené v Tabulke & 7 body 5.1
Ponuky na poskytnutie grantu, oslobodenie
musf byt Prijimatefovi oznimené pisomne.

OCHRANA PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVA A OSOBNYCH UDAJOV

12.1. Prédva duSevného vlastnictva

12.1.1.

Autorské pravo, priva sivisiace s autorskym
pravom, prava k databaze a priemyselné prava,
ktoré nadobudne Prijimatel a/alebo Partner,
ak je Projekt realizovany Vv partnerstve, v
stvislosti s Projektom, resp. prostrednictvom
Projektového grantu zostavaji vo vlastnictve
Prijimatela, resp. Partnera. Prijimatel je
povinny zabezpetit Erokd propagéciu vietkych
Vysledkov projektu, resp. Vystupu projektu a

1202

12.1.3.

12.1.4.

12.1.5.

Vseobecné zmluvné podmienky

bezodplatny pristup  verejnosti k Vysledkom
projektu, resp. Vystupu projektu.

Ak je z Projektového grantu, a to aj sfasti,
financovang dielo, umelecky vykon, databiza
podfa zdkona ¢ 185/2015 Autorsky zakon
vzneni neskorgich predpisov  (dalej len
»Autorsky zdkon”) alebo iny vysledok tvorivej
dudevnej Einnosti poiivajiici ochranu voblasti
prav dusevného viastnictva, resp.
priemyselného viastnictva Jje Prijimate! alebo
Partner, ak je Projekt realizovany v partnerstve,
povinny  najneskdr  stcasne S uzatvorenim
zmluvy o wytvoreni takéhoto diela, resp. iného
vysledku tvorive]  dufevnej  Einnosti
podliehajiceho ochrane prav dusevného, resp.
priemyselného vlastnictva, dohodniit s autorom,
Fesp. spoluautormi, vynalezcom ‘alebo inym
majitefom prav priamo v zmluve o wytvoreni
diela,  resp. obdobnej  zmluve  alebo
samostatnej licenénej zmiuve spdsob poutitia
diele, na ktory udelia autor, resp. spoluautori

“alebo majite! majetkovych prév Prijimatelovi

licenciu, najmé, nie viak Wlucne, stihlas na jeho
bezodplatny pristy P verejnosti, sdhlasvrozsahu
podla § 30 Autorského zdkona asthlas na
udelenie sublicencie podfa § 72 Autorského
zdkona Sprévcovi programu ainym
Oprdvnenym  osobdm, vratane sthlasu  na
zaradenie do elektronickej databézy.

Prijimatel sa zavdzuje  udelit  Spravcovi
Programu a inej Oprdvnenej osobe siihlas na
spristupnenie akéhokolvek diela, ku ktorémy
vykandva majetkové prava autora, a ktoré bolo
Uplne alebo sgasti financované Projektového
grantu verejnosti podfa § 30 Autorského
zékona, bez akéhokolvek tizemného alebo
vecného obmedzenia a bez naroku na odmenu
za wkon takychto prav a zabezpetit, aby takyto
stihlas udelil aj Partner, ak je Projekt realizovany
V parinerstve.

Prijimatel siihlfasf, aby si Spravca programu aj
indg Oprdvnend osoba alebo  osoby nimj
poverené vyhotovovali fotografie a
zvukovoobrazové zaznamy 2z Vystupu
projektu, Vysledkov projektu a Aktivit projektu
ktoré budii zaradené do elektronickei databzy
pristupnej cez webovg sidlo

@ prostrednictvom  nej
spristupnené verejnosti.
Prijimatel sa zZavazuje zabezpetit, aby vietky
pravne vifahy s tretim; osobami, ktoré sa
podiefali na realizacif Projektu boli vysporiadané
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12.1:6.

tak, aby tieto osoby nemohli uplatiiovat vogi
Spradvcovi programu fiadne naroky, vyplyvajlice
im z osobnostnych prév, autorskych prav alebo
inych prav dulevného, resp. priemyselného
viastnictva. Ak Prijimatel neudelf Spravcovi
programu sthlas na pouZitie diela podfa ods.
12.1.3. tohto bodu, najmi vsak na spristupnenie
diela verejnosti alebo nezabezpeti udelenie
takéhoto sthlasu zo strany Partnera, ide
o porusenie podmienok poskytnutia
Projektového grantu spojené s povinnostou
vratenia Projektového grantu alebo jeho Casti
podfa bodu 13.5 tychto VZP a Prijimatel sa na
ddvaiok zavazuje uhradit Spravcovi programu,
resp. SR pripadni $kodu vzniknutd Sprévcovi
programu alebo SR v désledku poruZenia tejto
povinnosti.

Akikolvek zmluvu, tykajicu sa autorského
prava, resp. inych prév dulevného, resp.
priemyselného - vlastnictva, je Prijimatel
oprévneny vrdmci Projektu uzavriet len
s predchédzajiicim siihlasom Sprévcu programu,
inak je Spravca programu opravneny povaiovat
vydavky vzniknuté na zéklade takejto zmluvy za
Neopravnené vydavky.

12.2. Ochrana osobnych tdajov

12.2.1.

12.2:2.

Prédvnym zékladom pre spracovanie osobnych
tidajov podfa tohto bodu je &. 6 bod 1 pism. b)
a nasl. Nariadeniz Europskeho parlamentu
a Rady EU & 2016/679 z 27. 04. 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spracivanf osobnych (idajov
a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa
zruduje  smernica  95/46/ES (dalej len
»Nariadenie GDPR”) a § 13 ods. 1. pism. b)
anasl. zakona & 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych  ddajov aozmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorzich predplsov
(dalej aj ako ,Zdkon o ochrane osobnych
ddajov”). Z&sady spraciivania osobnych tdajov
su zverejneng na webovom sidle
wWww.eeagrants.sk, kde vdokumente
~Vyhldsenie o ochrane osobnych ddajov” sy
uvedené najmi informécie o Geele spraclivania,
pravnom zaklade, kategériach osobnych (dajov,
dotknutych osobich, prijemcoch osobnych
tdajova dobe uchovévania osobnych lidajov.

Prijimatel sa zdroven zavéi}_uje zabezpedif, je
vramd plnenia povinnosti vyplyvajicich zo
Zmluvy, zPrdvneho rémca, 2 Pravidiel
implementdcie alebo zlegislativy SR a EU,
spractvanie osobnych tdajov kaidej dotknute

1223

ELANOK 13.

Vieobecné zmluvné podmienky

odovzd3
vsulade

osoby,  ktorej osobné Udaje
NKB/Spravcovi  programu je
s Nariadenim GDPR  a Zikonom oochrane
osobnych  ddajov  a daliou prisluinou
legislativou EU a SR tykajicou sa spraclivania
osebnych ldajov.

Osobné (daje podfa ods. 12.2.1 2 12.2.2 tohto
bodu bud spraciivané za ticelom jednoznatnej
identifikdcie osbb podielajicich sa na realizaci
Projektu, najmi pofas Kontroly projekty,
administracie Projektu, Statistického
vyhodnocovania  ddajov  aich vedenia
v databaze, resp. informaénom systéme Spravcu
programu a pisomnej komunikacie zmluvnych
strén.

ZODPOVEDNOST ZA
POVINNOSTI

PORUSENIE

13.1. Vznik Nezrovnalostj

-5

18:1.2;

13.13.

13.1.4.

Nezrovnalost v Projekte vzniks porudenim
ustanovenia Prdvneho ramea EM EHP/NFM
alebo legislativy SR a EU, ktoré ohrozuje alebo
poskodzuje v akejkolvek fize implementaciu FM
EHP a NFM, najmi implementaciu a/alebo
rozpocet Projektu,

Nezrovnalost v Projekte vzniks aj porudenim
ustanovenia Pravidiel implementécie,
ustanovenia Zmluvy a/alebo Partnerskej
dohody Prijimatefom a/alebo Partnerom, ktoré
ohrozuje alebo podkodzuje v akejkolvek fize
implementiciu FM EHP 2 NEM, najm3
implementéciu a/alebo rozpocet akéhokolvek
Programu, Projektu aleho inych  aktivit
financovanych z Fm EHP/NFM.

Sprévca programu si vyhradzuje pravo posidit,
¢i porudenie podla ods. 13.1. 1a 1312 tohto
bodu podkodzuje, resp.  zasshuie do
implementécie alebo ovplyviiuje implementaciy
FM  EHP/NFM, najmé  pokial ide o
implementaciu a/alebo rozpotet Projektu alebo
Programu. Tymto nie je dotknuté pravo ingj
Oprévnenej osoby identifikovat Nezrovnalnst
polas Kontroly projektu.

Prijimatel’ je povinny Sprévcovi programu
bezodkladne pisomne  oznimit akékofvek
Nezrovnalosti alebo Podozrenia z nezrovnalosti
spbscbom a3 vrozsahu podfa  Pravidiel
implementacie a poskytnif mu stginnost pri ich
rieSeni  a oznamovani pristuSnym organom.
Prijimatel  je povinny predioiit Sprdvcovi
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1215

13.16.

18.4.7.

13.1.8.

a)

b}

13.1.5.

13.1.10.

programu vietky dokumenty tykajuce sa
Nezrovnalosti alebo Podozrenia

Z nezrovnalosti.

Prijimatel  berie na vedomie, 3e Spravca
programu je podfa Pravneho rdmeca EM
EHP/NFM a Pravidiel implementacie povinny
poskytndt  vietky informacie tykajice sa
Nezrovnalosti a Podozrenia znezrovnalosti
MZV NK/VFM, Orgénu pre nezrovnalosti, resp,
ine] Oprdvnenej osobe asihlasi sich
poskytovanim.

Zmluvné strany sa zavizujl vyvindt maximalne
Gsilie  potrebné nazabranenie, odhalenie
& odstrdnenie Lcinkov akejkolvek Nezrovnalosti
a presetrenia Podozrenia  z nezrovnalosti
a prijat primerané opatrenia naich napravu,

Prijimatel berie na vedomie, fe vznik akejkolvek
Nezrovnalosti sa povaZuje za také porudenie
podmienok poskytnutia Projektového grantu,
ktorych nesplnenie, resp. porugenie je spojené s
povinnostou vrdtenia poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho tasti, a to bez
ohfadu na to, & vznik Nezrovnalosti spdsobilo
konanie ‘alebo opomenutie konania zo strany
Prijimatela alebo Partnera.

Ak vProjekte vznikla Nezrovnalost, Sprivca
programu je opravneny, v zavislosti od typu
a zavainosti Nezrovnalosti:

poZiadat Prijimatela, aby vprimeranej lehote

odstrénil,  alebo zabezpelil  odstrinenie
protipravneho  stavu, resp. Nezrovnalosti,
a/alebo

urtit Finan&nu korekciu podra bodu 13.2. tohto
ganku a pofiadaf Prijimatefa o vrdtenie
poskytnutého Projektového grantu alebo jeho
Casti podla bodu 13.5. tohto &lanku.

Ustanovenim ods. 13.1.8 tohto bodu nie sd
dotknuté prava a povinnosti inej Opravnene]j
osoby, wvyplyvajlice jej zplatnych vieobecne
zdvémnych prévnych predpisov SR, najmi pri
poruseni financne] discipliny, Prévneho rémca
FM EHP/NFM a/alebo Pravidiel implementacie.

Ak Prijimatel’ po doruéeni fiadosti podfa ods.
13.1.8 pism. a) tohto bodu protipravny stav,
resp. priciny vzniku Nezrovnalosti neodstrani
alebo newykond pozadované opatrenie, je
Spravca programu opravneny uréit Finaninii
korekciu podfa bodu 13.2 tohto &inku a
poZiadat Prijimatela o vritenie poskytnutého
Projektového grantu alebo jeho gasti podla
bodu 13.5 tohto ¢lanku.

Véeobecné zmluvné podmienky

13.1.11. Nezrovnalost je na tcely Zmluvy moiné vo

vztahu k Prijimatelovi povajovat za vyriesend,
len ak Prijimatel odstranil protipravny stav,
resp. priciny wvzniku Nezrovnalosti a/alebo
vyrovnal  vietky  zévazky Spravcovi
programu, resp. SR, ktoré mu vznikli v stivislosti
so vznikom Nezrovnalosti, resp. Podozrenia
Z nezrovnalosti,

voti

13.2. Finanénd korekcia

13.2.1.

13.2.2.

13.2.3.

13.24.

13.25,

Spravca programu je opravneny uréit Finanzni
korekciu, &k sa v rdmei Projektu  zist
Nezrovnalost alebo Podozrenie z nezrovnalosti.

Spravea programu pri uréenf vySky Finangnej

korekcie  vychidza najma  z jednotlivych
pripadov identifikovanych Nezrovnalosti
azoberie do {vahy systémovii  povahu

Nezrovnalosti. Tymto ustanovenim nie je
dotknuté prévo VFM/MzV NK podia €l. 122
Nariadenia urtit Finanéni korekciu alebo
zmenit vySku Finanénej korekcie; ktord urti
Sprévea programu alebo inj Opravnend osoba,
Spravea programu, ako & VFM/MZV NK s
opravneni urlit vramci Projektu Finanénd

korekciu aj v pripade Podozrenia
z nezrovnalosti.

Sprdvca  programu pisomne informuje
Prijimatefa o zdmere urtit Finanéni korekeiu.
Sprdvca programu poskytne  Prijimatelovi
lehotu  tridsiatich (30) pracovnych dni na

vyjadrenie. Po uplynuti lehoty Prijimatela na
vyjadrenie Spravea programu urll, po dohode
s MZV NK/VFM, ak je to relevantng, definitivnu
vyiku FinanEne] korekcie. Rovnaky postup sa
uplatni, ak Finanénd korekeiu vrémci Projektu
urél  zdévodu vzniku Nezrovnalosti alebo
Podozrenia z nezrovnalosti in3 Opravnend
osoba. Prijimatel je povinny vratit Spravcovi
programu Projektovy grant vo vyike, spasobom
avlehote podfa bodu 13.5 tohto glanku, pokial
V Zmluve alebo Zadosti o vritenie nie je
stanovena ind lehota.

Prijimatef si je vedomy a sthlasi, Ze urgenim
Finantnej korekcie v rimei Projektu sa zniiuje
wika Celkovych opravnenych  wydavkov.
Zmiuvné strany sa zavdzuji uzavriet dodatok k
Zmluve, ktorym sa upravi maximélna wyika
Celkovych opravnenych  vydavkov 73
predpokladu, e nebola predloZend Zdveregni
spréva o projekte. Uréenim Finantnej korekcie
vramci Projektu ziroved vzniks Prijimatelovi
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13.2.6.

zdvdzok vo&i  Spravcovi programu  vratif
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho &ast
podfa bodu 13.5 tohto &ankuy.

Po uréeni Finanénej korekcie je Prijimatel
povinny dofinancovat Projekt z Dodatognych
vlastnych zdrojov tak, aby bol zrealizovany
v nezmenenom rozsahu, spdsobom a v lehote
podia Zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnu
inak.

13.3. Pozastavenie platieb Projektového grantu

13.3.1.

a)

c)

d)

e)

g)

h)

13.3.2.

13:3.3:

Spravca programu mése pozastavit plathy
Projektového grantu Prijimatelovi (dalej aj
»Pozastavit financovanie”), ak:

vramci Projektu bola zistens Nezrovnalost
alebo Podozrenie z nezrovnalosti,

Nezrovnalost alebo Podozrenie Z nezrovnalosti
boli oznémené ariedia sa bud na narodnej
drovni s Orgénom pre nezrovnalost alebo UFMm
na medzindrodnej trovni,

nastane také zdsadnid zmena okolnosti, ktord
ovplyvni oprévnenost, déveryhodnost, resp.
schopnost Prijimatela, resp. Partnera, ak je
Projekt realizovany Vpartnerstve, nadalej
rezalizovat Projekt, _
sa dozvie o akomkolvek nesprévnom wyklade
skutocnosti v akejkofvek informacii poskytnutej
Prijimatelom alebo v jeho mene, o ma priamy,
alebo nepriamy vplyv na realizaciy Projektu,
alebo Zmluvy,

0 pozastaveni platieb na Program aleho Projekt
rozhodne NKB, VFM/MZV NK,

dodlo kzdsadne] zmene okolnosti, ktoré
vytvérali zaklad pre realiziciu Projektu a/alebo
poskytnutie Projektového grantu,

Prijimatel vstanovenej lehote a/alebo rozsahu
neposkytol Spravcovi programu pozadované
informécie,

Prijimatel  nevratil vstanovenej  lehote
a/alebo rozsahu a/zlebo stanovenym spdsobom
Projektovy grant, alebo jeho ¢ast, na vratenie
ktorého ho vsiilade so Zmluvou vyzval Spravca
programu alebo ind Opravnens osoba.

Platby méZu byt pozastavené na cely Projekt,
Vystup projektu, urgité Vysledky projektu zlebo
Aktivity projektu. Spravca programu  si
vyhradzuje pravo uréit rozssh pozastavenia
platieb.

Sprédvea  programu  zadle Prijimatelovi
oznadmenie o pozastaven| platieb Projektového

13.3.4.

13.3.5.

13.3.6.

13.3.7.

Vieobecné zmluvné podmienky

Brantu. V ozndmenf uvedie dovody pozastavenia
platieb Projektového grantu ako a termin,
vktorom je potrebné predloZit dokumenty,
ktoré Spravcovi Programu umoznia preskimat,
ti dévody pozastavenia platieb pominuli, resp.
boli odstraneng,

Prijimatel je povinny bezodkladne zabezpetif
predloZenie dokumentov alebo inych dékazov
preukazujiicich, e skutognosti oddvodriujtice
pozastavenie platieb pominuli,  resp.
dokumentov alebo inych ddkazov
preukazujicich, Ze pritina pozastavenia je
odstrdnend, a to aj pred stanovenym terminom

apisomne  posiadat Sprévcu  programu
0 zrudenie pozastavenia,
Sprévea  programu i pozastavenie

financovania, ak  dévod  pozastavenia
financovania odpadol, resp. u} neplati alebo
neoddvodriuje  pozastavenie financovania
a pokraluje v platbach Projektového grantu.

Pozastavenia platieb Projektového grantu nems
vplyv na pinenje povinnosti Prijimatela podlfa
Zmluvy, Privneho rémea FM EHP/NFM
2 Pravidiel implementacie.

Maximéina lehota, v ramci ktorej méZu byt
platby Projektového grantu pozastavené, je
dvandst (12) mesiacov odo diia dorucenia
oznamenia o pozastaven| platieb Projektového
grantu Prijimatefovi; po uplynuti tejto lehoty je
Prijimatel’ povinny vratit dovtedy poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho  Zast podla
bodu13.5 tohto &lanku.

13.4. Pozastavenie realizicie Projektu

13.4.1.

a)

13.4.2,

Sprévca programu Je oprévneny pozastavit
realizaciu Projektu, ak:

sa realizéciou Projektu podkodzuje, aleho ak
preukdzatelne hrozi, ¥e sa podkodi dobré meno
Grantov EHP a Nérska alebo SR,

j&  realiziciou Projektu  ohrozeny  alebo
preukdzatelne hrozi, 3e bude ohrozeny verejny
zdujem,

realiziciou Projektu dochédza alebo moie déjst
k poSkodzovaniu  zdravia obyvatelstva alebo
Skodam na majetku,

realizéciou  Projektu dochédza  kinym
obdobnym $koddm alebo hrozbdm ako sy
uvedené v pism. a) a3 c) tohto odseku.

Ak je realizicia Projektu pozastavens, Prijimater
nesmie pokrafovat v realizacii Projektu, a to anj
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1343.

z Dodatotnych vlastnych zdrojov a prerusuje sa

plynutie  lehdt. Po  zrugen! pozastavenia
realizacie Projektu musi byt Projekt ukonceny
najneskér do  uplynutia Doby realizicie
projektu.

Spréavca  programu  zale Prijimatefovi

ozndmenie o pozastaveni realizicie Projektu.
Vozndmeni uvedie dévody  pozastaveniz
realizécie Projektu ako aj termin, vktorom je
potrebné predioZit dokumenty, ktoré Sprévcovi
programu umoZnia preskimat, & dévody
pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

13.5. Vrétenie finanénych prostriedkov

13.5.1.

a)

b

—

d

—_—

e)

Prijimatel je povinny vratif Spravcovi programu
Projektovy grant alebo jeho &ast:

ak povinnost vratif poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho €ast wvyplyva Prijimatefovi z tejto
Zmluvy, z Pravneho rémca EM EHP/NFM alebo 2
Pravidiel implementacie,

ak Prijimatel poskytnuty Projektovy grant alebo
Jeho &ast nezittoval prostrednictvom Priebeinej
sprévy o projekte,

ak Projektovy grant alebo jeho é&ast boli
Prijimatefovi poskytnuté z titulu mylnej platby,
alebo neoprdvnene, ato najmé zddvodu 7e
Prijimatefovi nevznikol narok na vyplatenie
Projektového grantu podfa Zmiluvy,

ak Prijimatel poruil povinnosti stanovené
viejto Zmluve, legislativu SR alebo EU, Prévny
rédmec FM EHP/NFM  afalebo  Pravidls
implementécie, &im sp&sobil vznik Nezrovnalosti
a porudil finanénui disciplinu podla § 31 ods. 1
pism. a) aZ c) zdkona & 523/2004 Z.:.
o rozpoftovych pravidldch verejnej  spravy
a 0 zmene a doplnenf niektorych zdkonov v znenf
neskorsich pravnych predpisov (dalej len ,Zdkon
o rozpottovych pravidlach verejnej spravy”),

ak to wrli Sprdvca programu z dévodu, Ze
Prijimatel  porudil  ustanovenia Zmluvy,
legislativu SR alebo EU, Privny rémec FM
EHP/NFM a/zlebo Pravidia implementdcie &m
sposobil vznik Nezrovnalosti, a nejde
o porusenie finanénej discipliny podfa § 31 ods. 1
pism. a) af ¢) Zékona o rozpoltovych pravidlach
verejnej spravy, a to vzhfadom na skutocnost, Ze
spbsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela
sa povaiuje za také poruienie podmienok

poskytnutia ~ Projektového grantu, ktorych
nesplnenie, resp. poruienie je spojené s
povinnostou vratenia poskytnutého

g

h)

13.5.2,

13.53,

Vieobecné zmluvné podmienky

Projektového grantu alebo jeho Casti; ak
Prijimatel Projektovy grant alebo jeho tast
nevréti postupom stanovenym v tomto &lanku,
bude sa na takéto porudenie podmienok
aplikovat ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
Zékona o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy,

ak to urdi Sprévea programu zdévodu, fe

Partner  Projektu porusil ustanovenia
Partnerske] dohody, ¢im sposobil  vznik
Nezrovnalosti, nakolko spdsabenie

Nezrovnalosti zo strany Partnera sa povaZuje za
také  porudenie  podmienok poskytnutia
Projektového grantuy, ktorych nesplnenie, resp.
porulenie je spojené s povinnosfou vrétenia
Projektového  grantu  alebo jeho  Casti
Prijimatefom; ak Prijimatel’ Projektovy grant
alebo jeho &ast nevrati postupom stanovenym
vtomto &ldnku, bude sa na takéto porusenie
podmienok aplikovat ustanovenie druhej vety
§ 31 ods. 7 Zikona o rozpottovych pravidlach
verejnej spravy,

ak sa vrdmci Projektu rozhodne 0 Finangnej
korekcii podla bodu 13.2 tohto glanku,

ak NKB, VFM/MZV NK rozhodne o Finanénej
korekcii, najmi z dévodu vzniku Nezrovnalosti
alebo Podozrenia 2 nezrovnalosti v Projekte,

ak sa rozhodnutim sddy preukéie spachanie
trestnej Cinnosti, ovplyviiovanie hodnotitefov, -
alebo porufovanie schvdlenych zasad politiky
konfliktu  zéujmov v procese schvalovania
Projektu.

Ak Prijimatefovi vznikne povinnost podfz
Zmluvy vratif poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho East, Spravea programu zadle
Prijimatelovi Fiadost o vratenie, vktorej mu
oznami vysku sumy poskytnutého Projektového
Brantu, ktord je povinny vratit, vratane
identifikacie ti¢tu, na ktory je Prijimatel povinny
Projektovy grant vratit. ‘

Prijimatefl je povinny Spravcovi programu vratit
poskytnuty Projektovy grant alebo jeho cast
v lehote tridsiatich (30) pracovnych dnf odo dAa
dorucenia Ziadosti ovratenie, ak v Zmluve,
Pravidlach implementscie alebo v Ziadosti
ovratenie nie je uvedens ind lehota. Ak
Prijimatel  nevrati poiadované  finanéné
prostriedky v lehote Specifikovane] v Ziadosti o
vrétenie, je Spravca programu  oprévneny
uplatnit vodi Prijimatelovi zmluvnl pokutu vo
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13.54.

13.5.5.

wike 0,1% 1z uvedenej ¢asti Projektového
Brantu za kaZdy aj zaZaty deri ometkania,

Prijimatel' je povinny vlehote desiatich (10)
kalendarnych dnf odo dia uskutotnenia platby,
ozndmit Spravcovi programu a Certifikaénému
orgénu spbsobom podla Pravidiel
implementécie, 7e vratil Projektovy grant alebo
Jeho Cast. K ozndmeniu priloii vypis z bankového
Uctu preukazujlici realizaciy uskutofnenej plathy
vprospech  Gftu  Specifikovanom v Fiadost
o0 vratenie.

Ak Prijimatel neodvedie Projektovy grant
spésobom, v rozsahu a/alebo lehote podfa
Ziadosti o vrétenie, Spravca programu ozndmi
poruienie finanénej discipliny prislusnej spréve
finantnej kontroly ako podnet na zafatie
spravneho konania.

13.6. PouZitie vynosu z tirokov

13.6.1.

13.6.2.

13.6.3.

CLANOK 14.

Uity Prijimatela 2 Partnera so sidlom v SR nie
sd lirofené. '

Ak je lcet Partnera so sidlom mimo Uzemia SR
uroleny atento Partner je financovany
systémom  zdlohowych platieb,  Prijimatel
zabezpedi, Ze Partner vynosy z trokov pouzije
na ufely, na ktoré boli prostriedky 3tdtneho
rozpoétu na spolufinancovanie poskytnuté, tj.
vprospech  Vystupu projektu a Vysledkov
projekiu ana po¥iadanie deklaruje splnenie
tejto povinnosti Spravcovi programu.

Ak si Prijimatelf povinnost podfe ods. 13.6.2
tohto bodu riadne nespini, Spravca programu
bude postupovat rovnako, ako v pripade
vratenia Projektového grantu alebo jeho Casti
podfa bodu 13.5 tohto &anku.

UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

14.1. Vieobecné ustanovenia

14.1.1.

a)

b)

14.1.2.

Zmluvné strany sz dohodli, 7e ukonéenie
zmluvného vzfahu zo Zmluvy nastane:

splnenim zdvizkov zmluvnych stran a sdcasne
uplynutim doby, na ktord bola Imluva
uzatvoreng,

dohodou zmluvnych stran,

odstipenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito Zmluvu je

moiné ukoniif podfa ods. 14.1.1 pism. b) tohto
bodu, ak maji zmluvné strany vzijomne

14.13.

14.1.4.

14.1.5.

14.16.

14.1.7.

14.18.

1418

14.1.10.

Véeobecné zmluvné podmienky

vyspor;’adéné vietky zévizky vyplyvajice zo
Zmluvy slebo vzniknuté na zaklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k Giastotnému poskytnutiu
Projektového grantu Prijimatelovi.

Prijimatel je vomeskani, ak nespini riadne
avtas povinnost, resp. povinnosti stanovené v
Zmluve, v Pradvnom ramci FM EHP/NFM alebo
vPravidldch implementicie, ktoré sa zaviazal
plnit podta Zmluvy.

OmeSkanie Prijimatela s plnenim  povinnostj,
ktord sa zaviazal plnit podfaZmluvy, znamens
podstatné poruenie zmluvne] povinnosti a
zdroveri porusenie finanénej discipliny podra
§ 31 ods. 1 Zikona o rozpoctovych pravidlich
verejnej spravy.

Sprévca programu je opravneny okamiite od
Zmluvy odstipif, ak Prijimatel podstatnym
spbsobom poruil povinnost, ktord sa podfa
Zmluvy zaviazal plnit. Ak Sprévca programu od
Zmluvy neodstdpi, je oprévneny postupovat
podfa ods. 13.1.8 tychto Vzp.

Zmluvné strany sa dohodli, e Prijimatel je
opravneny od Zmluvy odstdpit v silade s § 344
zékona & 513/1991 7h. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Ak Spravea programu odstipi od IZmluvy
z dbvodu poruenia povinnosti podfa Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimatef sa zavazuje vratit
Spravcovi programu cely dovtedy poskytnuty
Projektovy grant podfa bodu 13.5 tychto Vzp.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy,
&k sa v jednotlivom glanku Zmluvy oznadujticom
porudenie Zmluvy  vyslovne neuvadza, 3e
Prijimatel je povinny vratit Projektovy grant
alebo jeho ast.

Ak Sprévca programu odstdpi od Zmluvy
2 dévodu objektivne]  alebo subjektivne]
nemoZnosti pinenia zdvizkov zo Zmluvy zo
strany Prijimatela, Prijimater sa Zavazuje vratit
Spravcovi programu cely doviedy poskytnuty
Projektovy grant podfa bodu 13.5 tychto Vzp.

Odstlpenie od Zmluvy je Géinné diiom
doruéenia pisomného oznamenia o odstiipeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane,

V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaju
zachované tie priva a povinnosti Spraveu
programu a Prijimatela, kioré podla svojej
povahy majii platif aj po skongenf Zmluvy, a to
najma pravo poZadovat vritenie poskytnutého
Projektového grantu, pravo na nahradu Skody,
ktord vznikla porugenim Zmluvy a povinnost
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Prijimatela vratif poskytnuty Projektovy grant
alebo jeho Cast podfa Zmluvy.

14.1.11. Zmluvné strany sa dohodli, ¥e zdvdzky z0
Zmluvy zanikaji diiom vstupu Prijimatela do
likvidacie, ako aj diom wyhldsenia konkurzu
alebo driom povolenia restrukturalizicie nz
majetok Prijimatela, ak déjde k jeho vstupu do
likvidacie alebo k vyhldseniu konkurzu alebo k
povoleniu  redtrukturalizicie vobdob/ potas
platnosti a Ucinnosti Zmluvy. V tomto pripade sa
Prijimatel’ zavizuje vratif Spravcovi programu
finanéné prostriedky poskytnuté na zéklade
Zmluvy v lehote 3 kalendarnych dni od jeho
vstupu do likvidacie alebo do 3 kalendérnych dni
od vyhldsenia konkurzu alebo od povolenia
restrukturalizdcie. V opa€nom pripade vznika
Spravcovi programu pohladdvka v sume
vyplateného Projektového grantu a pripadného
pendle aSprdvca programu je opravneny
uplatnit ju v rdmei likvidcie a v konkurznom
konani alebo v redtrukturalizaénom konani.

CLANOK 15. PREVOD A PRECHOD PRAV

15.1. Prevod priv

15.1.1. Prijimatel je oprdvneny previest prava
a/alebo povinnosti alebo ich East’ zo Zmluvy na
iny subjekt len s predchadzajicim pisomnym
sihlasom Sprdvcu programu. V pripade, ak
Spravca programu Prijimatelovi takyto sihlas
neudeli, je zo Zmluvy voii Spraveovi programu
nadale] v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel v nadviznosti na § 531 a
nasl. Oblianskeho zdkonnika, bez ohlfadu na
akékolvek zdvdzky Prijimatela vod tretim
osobam.

15.1.2. Ak Prijimatel prevedie prava a/alebo povinnosti
alebo ich:¢ast zo Zmluvy na iny subjekt
bez predchddzajiceho  pisomného  sdhlasu
Sprévcu programu, je povinny vritif poskytnuty
Projektovy grant alebo jeho cast.

15.2. Prechod priav

15.2.1. Prifimatel je povinny pisomne informovat
Sprévcu programu o skutoZnosti, 3e doglo alebo
dbjde kprechodu prav a povinnosti zo Zmluvy,
a to bezodkiadne ako sa dozvie o vzniku tejto
skutocnosti alebo moZnosti jej vzniku,

15.2.2. Postipenie  pohladdvky  Prijimatela na
vyplatenie grantu na tretiu osobu nie je mo3né,

Vieobecné zmluvné podmienky

bez ohfadu na pravny titul, pravnu formu alebo
spbsob  postipenia. V pripade postlpenia
pohladavky Prijimateta na vyplatenie grantu na
tretiu osobu, Prijimatel je povinny vrétit grant
alebo jeho cast.

CLANOK 16. ucTovnicTvo

16.1. Vseobecné ustanovenia

16.1.1,

16.1.2.

16.1.3,

16.1.4.

Prijimatel alebo Partner, ktory je Gftovnou
jednotkou podfa zikona & 431/2002 7. 2. o
lCtovnictve v znenf neskortich predpisov {dalej
len ~Zdkon o Gétovnictve”) Uctuje o
skuto€nostiach tykajticich sa Projektu:

na analytickych ftoch v &eneni podla
jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technicke] forme podra
Zdkona o dftovnictve v genenf podfa
jednotlivych  projektov  bez vytvorenia
analytickych dctov v Eleneni podta jednotlivych
projektov, ak WZtuji v sistave podvojného
tuctovnictva alebo

v uCtovnych knihdch podfa § 15 Zékona o
dctovnictve so slovnym a tiselnym oznafenim
projektu v (&tovnych zapisoch, ak Getuje v
sdstave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel alebo Partner, ktory nie je d&ovnou
jednotkou podfa Z&kona o Gitovnictve vedie
evidenciu  majetku, zavizkov, prijmov  a
vydavkov (definovanych v § 2 ods. 4 Z3kana o
Uctovnictve) tykajlicich sa projektu v dctovnych
knihach  poufivanych v jednoduchom
ictovnictve (§ 15 ods. 1 Zakona o dctovnictve)
so slovnym a Eiselnym oznacenim projektu pri
zépisoch v nich, pritom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zdpisov a spbsob
ocefiovania majetku a zévizkov sa primerane
pouZiji ustanovenia Zikona o Uftovnictve 0
dctovnych zépisoch, Uétovnej dokumenticii a
spbsobe ocefiovania.

Prijimatel alebo Partner vedie svoje Ultovnictvo
tam, kde je to moing, v technickej forme.

Na dcely certifikaného overovania Prijimatel a
Partner na poZiadanie predkladajd
Certifikatnému orgdnu nim uréené tictovné
zdznamy alebo evidenciu v pisomne] forme a v
technickej forme, ak Prijimatel a Partner vedy
uctovné zéznamy alebo evidenciu v technickej
forme. Tito povinnost majd po dobu, po ktort
si  povinni  viest a uchovdvat Uctovny
dokumentéciu.

28



Priloha ¢. 2 k Projektovej zmluve

16.2. Archivovanie dctovnej dokumentacie

16.2.1.

CLANOK 17.

Prijimatel zabezpeli uchovévanie aochranu
Uctovnej dokumentacie alebo evidencie a ingj
dokumentdcie, tykajlcej sa Projektu podla
platnej legislativy SR aumoini pristup
k dokumentacii vyZadovany podfa bodu 8.12.5
a ¢l. 11.4 Nariadenia pocas platnosti a déinnosti
Zmluvy.

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

17.1. Vyhlasenia Prijimatela

17.1.1

a)

b)

c)

17.4.2.

Prijimatel vyhlasuje, Ze:

nepoiaduje aani nebude poZadovat na
realizaciu Projektu dotéciu, prispevok, ani ing
formu pomoci, ktora ‘by sposobila  dvojité
financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov
inych rozpocttovych kapitol Statneho rozpottu
SR, Statnych fondov, zinych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU a ani mu takdto pomoc nebola
poskytnutd na realizaciu Projektu,

voli nmemu nie je vedené Ziadne stdne,
exekutné, spravne alebo konkurzné konanie,
resp. reStrukturalizacné konanie, niitena sprava
a nie je v likvidacii,

vietky informacie, ktoré poskytol Spravcovi
programu najmi, ale nie vylutne, v stvislosti so
Ziadostou o projekt ajej hodnotenim
a vsuvislosti s uzavretim Zmluvy, st autenticks,
pravdivé, presné a uplné.

Prijimatel’ zéroven vyhlasuje, Ze si je vedomy
skutoénosti, Ze Projektovy grant, a to aj kaZd3
jeho &ast, je prostriedkom vyplatenym
z prostriedkov FM  EHP/NFM a zo &tdtneho
rozpoCtu SR ako povinnym spolufinancovanim
Programu. Na pouiitie tychto prostriedkov,
kontrolu poufitia tychto prostriedkov a
vymahanie ich neoprdvneného poufitia alebo
zadrzania, a na ukladanie a vyma&hanie sankcii za
porusenie financnej discipliny, sz vztahuje refim
upraveny v osobitnych predpisoch najmi, nie
viak wylu€ne Zakon o rozpoltovych pravidlach
verejnej spravy a zakon & 357/2015 Z. z. o
finanénej  kontrole  zaudite  aozmene
a doplneni niektorych zdkonov v  zneni
neskorSich predpisov.

Vieobecné zmluvné podmienky

17.2. Vylilenie zodpovednosti

17.2.1.

17.2.2.

17.2.3.

Sprdvca programu nenesie v Zfiadnom pripade
zodpovednost za realizaény dohlad, realizaciu,
dokoncenie alebo prevédzkovanie Projektu.

Prijimatel zodpovedd Sprdvcovi programu za
Aktivity projektu, Vysledky projektu, Vystupy
projektu v celom rozsahu potas realizicie
Projektu, ako ipofas Doby udriatelnosti
projektu za podmienck uvedenych v Zmluve. Ak
Prijfimatel  realizuje  Projekt  pomocou
doddvatefov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich os6b, zodpovedi za Projekt,
akoby ich vykondval sdm. Sprévca programu nie
je v Ziadnej faze realizacie Projektu zodpovedny
za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela
voii jeho dodévatelovi alebo akejkolvek tretej
osobe podiefajiice]j sa na Projekte.

Spravca programu nepreberd fiadne riziko
alebe akikofvek zodpovednost za akikolvek
ndhradu &kedy, ujmu alebo iné moiné
nepriaznivé  tcinky spbsobené  Projektom,
vrétane neddslednosti vjeho plénovani, resp.
realizovani, ato ani vsdvislosti s inymi
projektmi, ktoré by mohli mat naf vplyv, alebo
na ktoré by moho! maf wplyv, alebo za
nespokojnost verejnosti. Prijimatel je wluéne
zodpovedny za viasné, riadne a uspokojivé
rie3enie vyisie uvedeného.
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